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ühelt poolt Euroopa Liidu ning teiselt poolt Lõuna-Ameerika lõunaosa ühisturu, 
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Idavabariigi vahelise kaubanduse vahelepingu Euroopa Liidu nimel sõlmimise kohta 
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2-A LISA 

 

 

TOLLITARIIFIDE KAOTAMISE AJAKAVA 

 

 

A JAGU 

 

ÜLDSÄTTED 

 

1. Käesolevas lisas täpsustatakse lepinguosalise kohustused seoses tollimaksude vähendamise 

või kaotamisega kooskõlas artikliga 2.4. 

 

2. Lepinguosaline vähendab tollimakse või kaotab need kooskõlas artikli 2.4 lõikega 1 vastavalt 

tollitariifide kaotamise ajakavale, mis on sätestatud: 

 

a) Euroopa Liidu jaoks liites 2-A-1 ning 

 

b) Mercosuri jaoks liites 2-A-2. 
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3. Liite 2-A-1 sätted on üldjuhul väljendatud lähtuvalt 2013. aasta kombineeritud 

nomenklatuurist (edaspidi „CN 2013“),1 mis põhineb harmoneeritud süsteemil. Liite 2-A-1 

sätete tõlgendamist, sealhulgas toodete hõlmatust tariifitabeli alamrubriikidega, reguleerivad 

CN 2013 üldmärkused ning jaotiste ja kaubagruppide märkused. Kui liite 2-A-1 sätted on 

identsed CN 2013 vastavate sätetega, on kõnealuse tariifitabeli sätetel samasugune tähendus 

nagu CN 2013 vastavatel sätetel. Piiramata artikli 2.4 lõike 6 kohaldamist, tuleb mõista liite 2-

A-1 veeru „Baasmäär“ kõiki viiteid „Vt märkusi“ viitena komisjoni 9. oktoobri 2012. aasta 

rakendusmääruse (EL) nr 927/2012 (millega muudetakse tariifi- ja statistikanomenklatuuri 

ning ühist tollitariifistikku käsitleva nõukogu määruse (EMÜ) nr 2658/87 I lisa) teise osa 

3. veerule („Kokkuleppeline tollimaksumäär“). 

 

4. Liite 2-A-2 sätted on üldjuhul väljendatud lähtuvalt Mercosuri ühisest nomenklatuurist 2012 

(edaspidi „NCM 2012“),2 mis põhineb kaupade kirjeldamise ja kodeerimise harmoneeritud 

süsteemil. Liite 2-A-2 sätete tõlgendamist, sealhulgas toodete hõlmatust tariifitabeli 

alamrubriikidega, reguleerivad NCM 2012 üldmärkused ning jaotiste ja kaubagruppide 

märkused. Kui liite 2-A-2 sätted on identsed NCM 2012 vastavate sätetega, on selle tabeli 

sätetel samasugune tähendus nagu NCM 2012 vastavatel sätetel. 

 

                                                 
1 CN 2013 on sätestatud komisjoni 9. oktoobri 2012. aasta rakendusmääruses (EL) nr 927/2012, 

millega muudetakse tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning ühist tollitariifistikku käsitleva 

nõukogu määruse (EMÜ) nr 2658/87 I lisa. 
2 Sätestatud 17. juuni 2011. aasta dokumendis RES GMC nr 05/2011 ja selle muudatustes. 
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5. Käesolevas lisas tähendab „aasta 0“ ajavahemikku, mis algab käesoleva lepingu jõustumise 

kuupäeval ja lõppeb sama kalendriaasta 31. detsembril. „Aasta 1“ algab lepingu jõustumise 

kalendriaastale järgneva aasta 1. jaanuaril ja lõppeb selle kalendriaasta 31. detsembril ning iga 

edasine vähendamine jõustub iga järgneva aasta 1. jaanuaril. 

 

6. Teise lepinguosalise päritolustaatusega kaupade puhul kehtivad järgmised 

üleminekukategooriad lepinguosalise tollimaksude kaotamiseks või vähendamiseks kooskõlas 

artikli 2.4 lõikega 1: 

 

a) lepinguosalise tollitariifide kaotamise ajakava üleminekukategooria 0 alla kuuluvate 

päritolustaatusega kaupade tollimaksud kaotatakse viivitamata ning sellised kaubad 

muutuvad tollimaksuvabaks käesoleva lepingu jõustumise kuupäeval; 

 

b) lepinguosalise tollitariifide kaotamise ajakava üleminekukategooria 4 alla kuuluvate 

päritolustaatusega kaupade tollimaksud kaotatakse 5 (viie) võrdse iga-aastase etapi 

käigus ning sellised kaubad muutuvad tollimaksuvabaks alates neljanda jõustumisjärgse 

aasta 1. jaanuarist; 

 

c) lepinguosalise tollitariifide kaotamise ajakava üleminekukategooria 7 alla kuuluvate 

päritolustaatusega kaupade tollimaksud kaotatakse 8 (kaheksa) võrdse iga-aastase etapi 

käigus ning sellised kaubad muutuvad tollimaksuvabaks alates seitsmenda 

jõustumisjärgse aasta 1. jaanuarist; 

 

d) lepinguosalise tollitariifide kaotamise ajakava üleminekukategooria 8 alla kuuluvate 

päritolustaatusega kaupade tollimaksud kaotatakse 9 (üheksa) võrdse iga-aastase etapi 

käigus ning sellised kaubad muutuvad tollimaksuvabaks alates kaheksanda 

jõustumisjärgse aasta 1. jaanuarist; 
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e) lepinguosalise tollitariifide kaotamise ajakava üleminekukategooria 10 alla kuuluvate 

päritolustaatusega kaupade tollimaksud kaotatakse 11 (üheteistkümne) võrdse iga-

aastase etapi käigus ning sellised kaubad muutuvad tollimaksuvabaks alates kümnenda 

jõustumisjärgse aasta 1. jaanuarist; 

 

f) lepinguosalise tollitariifide kaotamise ajakava üleminekukategooria SW/12 alla 

kuuluvate päritolustaatusega kaupade tollimaksud kaotatakse viivitamata ning sellised 

kaubad muutuvad tollimaksuvabaks alates käesoleva lepingu jõustumise kuupäevast, 

kui kauba tolliväärtus on 8 (kaheksa) USD FOB/liitrit või suurem; kui tolliväärtus on 

alla 8 (kaheksa) USD FOB/liitrit, siis jääb kõnealuse kauba puhul kehtima 

lepinguosalise ajakavas sätestatud tollimaksu baasmäär 12 (kaheteistkümneks) aastaks 

pärast käesoleva lepingu jõustumist ning seejärel kaotatakse tollimaksud täielikult ja 

kaubad muutuvad tollimaksuvabaks alates 12. jõustumisjärgse aasta 1. jaanuarist; 

 

g) lepinguosalise tollitariifide kaotamise ajakava üleminekukategooria 15 alla kuuluvate 

päritolustaatusega kaupade tollimaksud kaotatakse 16 (kuueteistkümne) võrdse iga-

aastase etapi käigus ning sellised kaubad muutuvad tollimaksuvabaks alates 

15. jõustumisjärgse aasta 1. jaanuarist; 
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h) liite 2-A-2 üleminekukategooria 15V päritolustaatusega kaupade tollimaksud* jäävad 

kehtima baasmäära tasemel kuni kuuenda aasta lõpuni kooskõlas käesoleva lepingu 

artikli 2.4 lõigetega 7 ja 8; tollimaksud kaotatakse alates seitsmenda aasta 1. jaanuarist 

iga-aastase etapi käigus kooskõlas tabeliga „Tollitariifide kaotamise graafik“ ja need 

kaubad muutuavad tollimaksuvabaks alates 15. jõustumisjärgse aasta 1. jaanuarist; 

lisaks sellele kohaldatakse nende kaupade suhtes tollimaksu baasmäära 

50 % (viiskümmend protsenti) vähendamist alates käesoleva lepingu jõustumisest kuni 

kaheksanda aasta lõpuni iga-aastase 50 000 (viiskümmend tuhat) ühiku suuruse kvoodi 

piires; iga-aastane kvoot eraldatakse Mercosuri liikmetele lähtuvalt järgmisest jaotusest 

ja põhimõttest „kes ees, see mees“: 

 

i) Argentina: 15 500 (viisteist tuhat viissada) ühikut, 

 

ii) Brasiilia: 32 000 (kolmkümmend kaks tuhat) ühikut, 

 

iii) Paraguay: 750 (seitsesada viiskümmend) ühikut ning 

 

iv) Uruguay: 1 750 (tuhat seitsesada viiskümmend) ühikut. 

 

* Suurema selguse huvides olgu märgitud, et seda punkti kohaldatakse järgmiste 

tariifiartiklite alla klassifitseeritud päritolustaatusega kaupade suhtes: 8701.91.00, 

8701.92.00, 8701.93.00, 8701.94.90, 8701.95.90, 8703.21.00, 8703.22.10, 

8703.23.10, 8703.24.10, 8703.24.90, 8703.33.10, 8703.33.90, 

8704.21.90 ja 8704.31.90 (NCM 2022). 
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Tollitariifide kaotamise graafik 

 

Kategoori

a 

Aasta 

0 

Aasta 

1 

Aasta 

2 

Aasta 

3  

Aasta 

4 

Aasta 

5 

Aasta 

6 

Aasta 

7 

Aasta 

8 

Aasta 

9 

Aasta 1

0 

Aasta 1

1 

Aasta 1

2 

Aasta 1

3 

Aasta 1

4 

Aasta 1

5 

0 100 %                

4 20 % 40 % 60 % 80 % 100 %            

7 12,5 

% 

25 % 37,5 

% 

50 % 62,5 

% 

75 % 87,5 

% 

100 % 
        

8 
11,1 

% 

22,2 

% 

33,3 

% 

44,4 

% 

55,6 

% 

66,7 

% 

77,8 

% 

88,9 

% 
100 %        

10 9,1 % 
18,2 

% 

27,3 

% 

36,4 

% 

45,5 

% 

54,6 

% 

63,6 

% 

72,7 

% 

81,8 

% 

90,9 

% 
100 %      

15 6,3 % 
12,5 

% 

18,8 

% 
25 % 

31,3 

% 

37,5 

% 

43,8 

% 
50 % 

56,3 

% 

62,5 

% 
68,8 % 75,0 % 81,3 % 87,5 % 93,8 % 100 % 

15V 0 % 0 % 0 % 0 % 0 % 0 % 0 % 19 % 
38,1 

% 

57,1 

% 
64,3 % 71,4 % 78,6 % 85,7 % 92,9 % 100 % 

 

i) HS 2022 koodide 8703.40, 8703.50, 8703.60, 8703.70 ja 8703.80 alla klassifitseeritud 

päritolustaatusega elektri- ja hübriidsõidukite, v.a vesinikkütuseelemendiga sõidukid, 

tollimaksude puhul – suurema selguse huvides olgu märgitud, et need koodid vastavad 

NCM 2012 koodidele 8703 90 00, ex 8703 21, ex 8703 22, ex 8703 23, ex 8703 24, 

ex 8703 31, ex 8703 32 ja ex 8703 33 – kehtib järgmine: 

 

i) nende suhtes kohaldatakse 28,6 % (kakskümmend kaheksa koma kuus protsenti) 

baasmäära vähendamist alates käesoleva lepingu jõustumise kuupäevast ja kuni 

aasta 5 (viis) lõpuni ning sellest tulenevalt on tollimaks 25 % (kakskümmend viis 

protsenti) Argentinasse või Brasiiliasse imporditud kaupade puhul, 16,4 % 

(kuusteist koma neli protsenti) Uruguaysse imporditud kaupade puhul ning 

14,3 % (neliteist koma kolm protsenti) Paraguaysse imporditud kaupade puhul; 
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ii) alates aasta 6 (kuus) 1. (esimesest) jaanuarist kaotatakse ülejäänud tollimaksud 

kooskõlas allpool esitatud tabeliga ning kõnealused sõidukid on tollimaksuvabad 

alates aasta 18 (kaheksateist) 1. (esimesest) jaanuarist. 

Aasta 
Argentina, 

Brasiilia 
Paraguay Uruguay Vähendamine 

0 25,0 14,3 16,4 28,6 % 

1 25,0 14,3 16,4 28,6 % 

2 25,0 14,3 16,4 28,6 % 

3 25,0 14,3 16,4 28,6 % 

4 25,0 14,3 16,4 28,6 % 

5 25,0 14,3 16,4 28,6 % 

6 20,0 11,4 13,1 42,9 % 

7 20,0 11,4 13,1 42,9 % 

8 20,0 11,4 13,1 42,9 % 

9 15,0 8,6 9,9 57,1 % 

10 15,0 8,6 9,9 57,1 % 

11 15,0 8,6 9,9 57,1 % 

12 10,0 5,7 6,6 71,4 % 

13 10,0 5,7 6,6 71,4 % 

14 10,0 5,7 6,6 71,4 % 

15 5,0 2,9 3,3 85,7 % 

16 5,0 2,9 3,3 85,7 % 

17 5,0 2,9 3,3 85,7 % 

18 – – – 100,0 % 
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j) Nende päritolustaatusega vesinikkütuseelemendiga sõidukite tollimaksude puhul, mis 

on klassifitseeritud HS 2022 koodi 8703.80 alamjaotisesse ja vastavad 

vesinikkütuseelemendi jõul töötavatele sõidukitele, kehtib järgmine: 

 

ex 8703.80 alla klassifitseeritud päritolustaatusega vesinikkütuseelemendiga sõidukite 

tollimaksud: 

 

i) jäävad baasmäära tasemele kuni aasta 6 (kuus) lõpuni; 

 

ii) alates aasta 7 (seitse) 1. (esimesest) jaanuarist kuni aasta 12 (kaksteist) lõpuni 

kohaldatakse nende suhtes baasmäära vähendamist 28,6 % (kakskümmend 

kaheksa koma kuus protsenti), seega 25 % (kakskümmend viis protsenti) 

Argentinasse või Brasiiliasse imporditud kaupade puhul, 16,4 % (kuusteist koma 

neli protsenti) Uruguaysse imporditud kaupade puhul ning 14,3 % (neliteist koma 

kolm protsenti) Paraguaysse imporditud kaupade puhul; 
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iii) alates aasta 13 (kolmteist) 1. (esimesest) jaanuarist kaotatakse ülejäänud 

tollimaksud kooskõlas allpool esitatud tabeliga ning kõnealused sõidukid on 

tollimaksuvabad alates aasta 25 (kakskümmend viis) 1. (esimesest) jaanuarist. 

 

Aasta 
Argentina, 

Brasiilia 
Paraguay Uruguay Vähendamine 

0–6 35 20 23 – 

7–12 25,0 14,3 16,4 28,6 % 

13 20,0 11,4 13,1 42,9 % 

14 20,0 11,4 13,1 42,9 % 

15 20,0 11,4 13,1 42,9 % 

16 15,0 8,6 9,9 57,1 % 

17 15,0 8,6 9,9 57,1 % 

18 15,0 8,6 9,9 57,1 % 

19 10,0 5,7 6,6 71,4 % 

20 10,0 5,7 6,6 71,4 % 

21 10,0 5,7 6,6 71,4 % 

22 5,0 2,9 3,3 85,7 % 

23 5,0 2,9 3,3 85,7 % 

24 5,0 2,9 3,3 85,7 % 

25 – – – 100,0 % 

 

k) HS 2022 koodi 8703.90 alamrubriiki klassifitseeritud päritolustaatusega sõidukite 

tollimaksud: 

 

i) jäävad baasmäära tasemele kuni aasta 6 (kuus) lõpuni; 
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ii) alates aasta 7 (seitse) 1. (esimesest) jaanuarist kuni aasta 17 (seitseteist) lõpuni 

kohaldatakse nende suhtes baasmäära vähendamist 28,6 % (kakskümmend 

kaheksa koma kuus protsenti) ja seega 25 % (kakskümmend viis protsenti) 

Argentinasse või Brasiiliasse imporditud kaupade puhul, 16,4 % (kuusteist koma 

neli protsenti) Uruguaysse imporditud kaupade puhul ning 14,3 % (neliteist koma 

kolm protsenti) Paraguaysse imporditud kaupade puhul; 

 

iii) alates aasta 18 (kaheksateist) 1. (esimesest) jaanuarist kaotatakse ülejäänud 

tollimaksud kooskõlas allpool esitatud tabeliga ning kõnealused sõidukid on 

tollimaksuvabad alates aasta 30 (kolmkümmend) 1. (esimesest) jaanuarist. 

 

Aasta 
Argentina, 

Brasiilia 
Paraguay Uruguay Vähendamine 

0–6 35,0 20,0 23,0 – 

7–17 25,0 14,3 16,4 28,6 % 

18 20,0 11,4 13,1 42,9 % 

19 20,0 11,4 13,1 42,9 % 

20 20,0 11,4 13,1 42,9 % 

21 15,0 8,6 9,9 57,1 % 

22 15,0 8,6 9,9 57,1 % 

23 15,0 8,6 9,9 57,1 % 

24 10,0 5,7 6,6 71,4 % 

25 10,0 5,7 6,6 71,4 % 

26 10,0 5,7 6,6 71,4 % 

27 5,0 2,9 3,3 85,7 % 

28 5,0 2,9 3,3 85,7 % 

29 5,0 2,9 3,3 85,7 % 

30 – – – 100,0 % 
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l) liites 2-A-2 märkega „CH1“ tähistatud päritolustaatusega kaupade tollimaksude suhtes 

kohaldatakse järgmisi kvoodisiseseid tariifimäärasid allpool märgitud üldkogustes, 

kusjuures NCM 2012 alamrubriikidele 1806.20 ja 1806.90 ei eraldata riigipõhiseid 

kvoote ning need jaotatakse põhimõttel „kes ees, see mees“ 

 

 
Alamrubriik 1806.20 

Aasta 
Kvoodijärgne 

tollimaks 

Kvoot   

(tonnides) 

Kvoodiväline 

tollimaks 

Aasta 0 16,2 % 1 710 18 % 

Aasta 1 14,4 % 2 091 18 % 

Aasta 2 12,6 % 2 472 18 % 

Aasta 3 10,8 % 2 853 18 % 

Aasta 4 9,0 % 3 234 18 % 

Aasta 5 7,2 % 3 615 18 % 

Aasta 6 5,4 % 3 996 18 % 

Aasta 7 3,6 % 4 377 18 % 

Aasta 8 1,8 % 4 760 18 % 

Alates aastast 9 0 % kvooti ei ole 0 % 
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Alamrubriik 1806.90 

Aasta 
Kvoodijärgne 

tollimaks 

Kvoot   

(tonnides) 

Kvoodiväline 

tollimaks* 

Aasta 0 18,0 % 6 320 20 % 

Aasta 1 16,0 % 7 735 20 % 

Aasta 2 14,0 % 9 150 20 % 

Aasta 3 12,0 % 10 565 20 % 

Aasta 4 10,0 % 11 980 20 % 

Aasta 5 8,0 % 13 395 20 % 

Aasta 6 6,0 % 14 810 20 % 

Aasta 7 4,0 % 16 225 20 % 

Aasta 8 2,0 % 17 640 20 % 

Alates aastast 9 0 % kvooti ei ole 0 % 

 

* Paraguay kvoodiväline tollimaksumäär on kaheksanda aasta lõpuni 2 %, nagu on 

sätestatud liites 2-A-2. 
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m) liites 2-A-2 märkega „CH2“ tähistatud päritolustaatusega kaupade tollimaksude suhtes 

kohaldatakse järgmisi kvoodisiseseid tariifimäärasid allpool märgitud üldkogustes, 

kusjuures NCM 1704.90.10-le ning alamrubriikidele 1806.10, 1806.31 ja 1806.32 ei 

eraldata riigipõhiseid kvoote ning need jaotatakse põhimõttel „kes ees, see mees“: 

 

 
NCM 1704.90.10 

Aasta 
Kvoodijärgne 

tollimaks 

Kvoot   

(tonnides) 

Kvoodiväline 

tollimaks 

Aasta 0 18,7 % 771 20 % 

Aasta 1 17,3 % 868 20 % 

Aasta 2 16,0 % 965 20 % 

Aasta 3 14,7 % 1 062 20 % 

Aasta 4 13,3 % 1 159 20 % 

Aasta 5 12,0 % 1 256 20 % 

Aasta 6 10,7 % 1 353 20 % 

Aasta 7 9,3 % 1 450 20 % 

Aasta 8 8,0 % 1 547 20 % 

Aasta 9 6,7 % 1 644 20 % 

Aasta 10 5,3 % 1 741 20 % 

Aasta 11 4,0 % 1 838 20 % 

Aasta 12 2,7 % 1 935 20 % 

Aasta 13 1,3 % 2 030 20 % 

Alates aastast 14 0 % kvooti ei ole 0 % 
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Alamrubriik 1806.10 

Aasta 
Kvoodijärgne 

tollimaks 

Kvoot   

(tonnides) 

Kvoodiväline 

tollimaks 

Aasta 0 16,8 % 90 18 % 

Aasta 1 15,6 % 94 18 % 

Aasta 2 14,4 % 98 18 % 

Aasta 3 13,2 % 102 18 % 

Aasta 4 12,0 % 106 18 % 

Aasta 5 10,8 % 110 18 % 

Aasta 6 9,6 % 114 18 % 

Aasta 7 8,4 % 118 18 % 

Aasta 8 7,2 % 122 18 % 

Aasta 9 6,0 % 126 18 % 

Aasta 10 4,8 % 130 18 % 

Aasta 11 3,6 % 134 18 % 

Aasta 12 2,4 % 138 18 % 

Aasta 13 1,2 % 150 18 % 

Alates aastast 14 0 % kvooti ei ole 0 % 
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Alamrubriik 1806.31 

Aasta 
Kvoodijärgne 

tollimaks 

Kvoot   

(tonnides) 

Kvoodiväline 

tollimaks 

Aasta 0 18,7 % 1 890 20 % 

Aasta 1 17,3 % 2 082 20 % 

Aasta 2 16,0 % 2 274 20 % 

Aasta 3 14,7 % 2 466 20 % 

Aasta 4 13,3 % 2 658 20 % 

Aasta 5 12,0 % 2 850 20 % 

Aasta 6 10,7 % 3 042 20 % 

Aasta 7 9,3 % 3 234 20 % 

Aasta 8 8,0 % 3 426 20 % 

Aasta 9 6,7 % 3 618 20 % 

Aasta 10 5,3 % 3 810 20 % 

Aasta 11 4,0 % 4 002 20 % 

Aasta 12 2,7 % 4 194 20 % 

Aasta 13 1,3 % 4 380 20 % 

Alates aastast 14 0 % kvooti ei ole 0 % 
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Alamrubriik 1806.32 

Aasta 
Kvoodijärgne 

tollimaks 

Kvoot   

(tonnides) 

Kvoodiväline 

tollimaks 

Aasta 0 18,7 % 1 800 20 % 

Aasta 1 17,3 % 2 062 20 % 

Aasta 2 16,0 % 2 324 20 % 

Aasta 3 14,7 % 2 586 20 % 

Aasta 4 13,3 % 2 848 20 % 

Aasta 5 12,0 % 3 110 20 % 

Aasta 6 10,7 % 3 372 20 % 

Aasta 7 9,3 % 3 634 20 % 

Aasta 8 8,0 % 3 896 20 % 

Aasta 9 6,7 % 4 158 20 % 

Aasta 10 5,3 % 4 420 20 % 

Aasta 11 4,0 % 4 682 20 % 

Aasta 12 2,7 % 4 944 20 % 

Aasta 13 1,3% 5 200 20 % 

Alates aastast 14 0 % kvooti ei ole 0 % 
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n) liites 2-A-2 märkega „T1“ tähistatud päritolustaatusega kaupade tollimaksude suhtes 

kohaldatakse järgmisi kvoodisiseseid tariifimäärasid allpool märgitud üldkogustes: 

 

 
Alamrubriik 2002.10 

Aasta 
Kvoodijärgne 

tollimaks 

Kvoot   

(tonnides) 

Kvoodiväline 

tollimaks 

Aasta 0 12,6 % 7 500 14 % 

Aasta 1 11,2 % 7 500 14 % 

Aasta 2 9,8 % 7 500 14 % 

Aasta 3 8,4 % 7 500 14 % 

Aasta 4 7,0 % 7 500 14 % 

Aasta 5 5,6 % 7 500 14 % 

Aasta 6 4,2 % 7 500 14 % 

Aasta 7 2,8 % 7 500 14 % 

Aasta 8 1,4 % 7 500 14 % 

Alates aastast 9 0 % kvooti ei ole 0 % 

 

o) liite 2-A-1 üleminekukategooria 4-EG alla kuuluvate päritolustaatusega kaupade 

tollimaksud kaotatakse 5 (viie) võrdse iga-aastase etapi käigus ning sellised kaubad 

muutuvad tollimaksuvabaks alates aasta 4 (neli) 1. (esimesest) jaanuarist. 

Tariifiridade 04072100 ja 04079010 alla klassifitseeritud päritolustaatusega kaupadega, 

mis kuuluvad tollitariifide kaotamise ajakava üleminekukategooriasse 4-EG, peab 

olema kaasas nõukogu direktiivile 1999/74/EÜ või võrdväärsetele loomade heaolu 

ametlikele standarditele vastavuse tunnistus. Suurema selguse huvides olgu märgitud, et 

selle lõiguga ei kehtestata nõudeid kogu Mercosuri munade tootmise süsteemile. 

Vastavust nõukogu direktiiviga kehtestatud tingimustele kontrollitakse kas ametliku 

sertifitseerimise või kolmanda isiku teostatava sertifitseerimise alusel; 
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p) lepinguosalise tollitariifide kaotamise ajakava üleminekukategooria FP30 % alla 

kuuluvate päritolustaatusega kaupade tollimaksu vähendatakse alates käesoleva lepingu 

jõustumise kuupäevast 30 % (kolmkümmend protsenti); 

 

q) lepinguosalise tollitariifide kaotamise ajakava üleminekukategooria FP50 % alla 

kuuluvate päritolustaatusega kaupade tollimaksu vähendatakse alates käesoleva lepingu 

jõustumise kuupäevast 50 % (viiskümmend protsenti); 

 

r) liite 2-A-1 üleminekukategooria 50 % alla kuuluvate päritolustaatusega kaupade 

tollimaksu vähendatakse 50 % (viiskümmend protsenti) 5 (viie) võrdse iga-aastase etapi 

käigus ning see tollimaks on 50 % (viiskümmend protsenti) baasmäärast alates aasta 4 

(neli) 1. (esimesest) jaanuarist; 

 

s) liite 2-A-1üleminekukategooriasse 0/EP kuuluvates kirjetes esitatud päritolustaatusega 

kaupade tollimaksude väärtuseline komponent kaotatakse alates käesoleva lepingu 

jõustumise kuupäevast; tollitariifi kaotamist kohaldatakse ainult väärtuselise tollimaksu 

suhtes; päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatav koguseline tollimaks säilitatakse 

olukorras, kus impordihind langeb allapoole piiril kehtivat hinda; 

 

t) liite 2-A-1 üleminekukategooriasse 7/EP kuuluvates kirjetes esitatud päritolustaatusega 

kaupade tollimaksude väärtuseline komponent kaotatakse 8 (kaheksa) võrdse iga-

aastase etapi käigus alates käesoleva lepingu jõustumise kuupäevast; tollitariifi 

kaotamist kohaldatakse ainult väärtuselise tollimaksu suhtes; päritolustaatusega kaupade 

suhtes kohaldatav koguseline tollimaks säilitatakse olukorras, kus impordihind langeb 

allapoole piiril kehtivat hinda; 
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u) liite 2-A-1 üleminekukategooriasse 10/EP kuuluvates kirjetes esitatud päritolustaatusega 

kaupade tollimaksude väärtuseline komponent kaotatakse 11 (üheteistkümne) võrdse 

iga-aastase etapi käigus alates käesoleva lepingu jõustumise kuupäevast; tollitariifi 

kaotamist kohaldatakse ainult väärtuselise tollimaksu suhtes; päritolustaatusega kaupade 

suhtes kohaldatav koguseline tollimaks säilitatakse olukorras, kus impordihind langeb 

allapoole piiril kehtivat hinda; 

 

v) lepinguosalist käsitleva tabeli üleminekukategooriasse E kuuluvates kirjetes esitatud 

päritolustaatusega kaupade tollimaksud jäetakse välja tariifisoodustustest ja nende 

suhtes kohaldatakse tabelis esitatud tollimaksu baasmäära; 

 

w) liite 2-A-1 üleminekukategooriasse BA kuuluvates kirjetes esitatud päritolustaatusega 

kaupade tollimaks on 75 (seitsekümmend viis) eurot tonni kohta alates käesoleva 

lepingu jõustumise kuupäevast; 

 

x) liite 2-A-1 üleminekukategooriasse 0 + 10 EA / OS ≥ 70 % kuuluvates kirjetes esitatud 

päritolustaatusega kaupade tollimaksude väärtuseline komponent kaotatakse alates 

käesoleva lepingu jõustumise kuupäevast; vähem kui 70 % (seitsekümmend protsenti) 

suhkrut sisaldavate toodete koguselise tollimaksu komponent (põllumajanduslik 

komponent) kaotatakse 11 (üheteistkümne) võrdse iga-aastase etapi käigus alates 

käesoleva lepingu jõustumise kuupäevast ja kõnealused kaubad muutuvad 

tollimaksuvabaks alates kümnenda jõustumisjärgse aasta 1. jaanuarist; päritolustaatuse 

tariifikvooti kohaldatakse toodete suhtes, mille suhkrusisaldus on 70 % (seitsekümmend 

protsenti) netomassist või rohkem, ning 
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y) liite 2-A-1 üleminekukategooriasse 10 / OS ≥ 70 % kuuluvates kirjetes esitatud 

päritolustaatusega ja vähem kui 70 % (seitsekümmend protsenti) suhkrut sisaldavate 

kaupade tollimaksud kaotatakse 11 (üheteistkümne) võrdse iga-aastase etapi käigus ning 

sellised kaubad muutuvad tollimaksuvabaks alates kümnenda jõustumisjärgse aasta 

1. jaanuarist; päritolustaatuse tariifikvooti kohaldatakse toodete suhtes, mille 

suhkrusisaldus on 70 % (seitsekümmend protsenti) netomassist või rohkem. 

 

7. Tollimaksude kaotamisel vastavalt käesoleva lisa punktile 4 ümardatakse vahepealse etapi 

tollimaksumäärad allapoole vähemalt lähima 1/10 (kümnendikuni) protsendipunktist või 

juhul, kui tollimaksu väljendatakse rahaühikutes, vähemalt lähima 0,01 (null koma null üheni) 

lepinguosalise ametlikust rahaühikust. 

 

8. Lepinguosalise tollitariifide kaotamise ajakava veerus „Üleminekukategooria“ tariifikvoodina 

(TRQ-XY) märgitud tariifiridade alla klassifitseeritud päritolustaatusega kaupade tollimakse 

reguleeritakse selle konkreetse tariifiartikli kvoodi tingimustega, nagu on sätestatud käesoleva 

lisa B ja C jaos, alates käesoleva lepingu jõustumise kuupäevast. Käesoleva lisa B jaos on 

sätestatud tariifikvoot, mida Euroopa Liit kohaldab käesoleva lepingu jõustumise kuupäevast 

teatavate Mercosuri päritolustaatusega kaupade suhtes. Käesoleva lisa C jaos on sätestatud 

tariifikvoot, mida Mercosur kohaldab alates käesoleva lepingu jõustumise kuupäevast 

teatavate Euroopa Liidu päritolustaatusega kaupade suhtes. 

 

9. Käesoleva lisa B ja C jaos ning käesoleva jao punkti 6 alapunktides h, l, m ja n sätestatud 

kvootide puhul tehakse kvoodijärgse koguse ümberarvestus proportsionaalselt kalendriaasta 

lõpuni jääva ajaga, kui käesoleva lepingu jõustumise kuupäev jääb sama kalendriaasta 

1. jaanuari ja 31. detsembri vahelisse ajavahemikku. Seejärel teeb lepinguosaline kvoodi 

taotlejatele kättesaadavaks kogu aasta kvoodi koguse, mis on määratud kindlaks kooskõlas 

käesoleva lisaga, alates iga tariifikvoodi aasta esimesest päevast. 
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10. Käesoleva lisa B ja C jaos on mõiste „tonnid“ lühendatud kui „t“. 

 

11. Iga käesoleva lisa B jaos sätestatud tariifikvoodiga hõlmatud toode või tooted on 

mitteametlikult tähistatud tariifikvoote kehtestava lõigu pealkirjas. Need pealkirjad on lisatud 

üksnes selleks, et aidata lugejatel mõista käesolevat lisa, ning need ei muuda ega asenda 

hõlmavust, mis tuleneb ELi tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning ühise tollitariifistiku 

(TARIC) tariifiartiklitega hõlmatud tähistusest. 

 

12. Iga käesoleva lisa C jaos sätestatud tariifikvoodiga hõlmatud toode või tooted on 

mitteametlikult tähistatud tariifikvoote kehtestava lõigu pealkirjas. Need pealkirjad on lisatud 

üksnes selleks, et aidata lugejatel mõista käesolevat lisa, ning need ei muuda ega asenda 

hõlmavust, mis tuleneb NCM 2012s tariifiartiklitega hõlmatud tähistusest. 
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B JAGU 

 

EUROOPA LIIDU TARIIFIKVOODID 

 

1. Värske loomaliha tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-BF1“ tähistatud päritolustaatusega kaupade suhtes, mis on 

loetletud punktis d, kohaldatakse kvoodisisest tariifimäära 7,5 % järgmistes 

üldkogustes: 

 

Aasta 
Aastane üldkogus   

(t – rümba massi ekvivalent) 

0 9 075 

1 18 150 

2 27 225 

3 36 300 

4 45 375 

aasta 5 ja iga järgmine aasta 54 450 

 

b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogustest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-1 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 

 

c) Selle tariifikvoodi alusel imporditud koguste arvutamisel kasutatakse käesoleva lisa 

E jaos sätestatud teisendustegureid, et teisendada toote mass rümba massi 

ekvivalendiks. 

 

d) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmiste tariifiartiklite all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 0201 10 00, 0201 20 20, 0201 20 30, 0201 20 50, 

0201 20 90, 0201 30 00 ja 0206 10 95. 
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2. Kvaliteetne värske, jahutatud ja külmutatud veiseliha 

 

Argentinast, Brasiiliast, Paraguayst ja Uruguayst eksporditud päritolustaatusega kaubad, mis 

imporditakse Euroopa Liitu 4 (nelja) olemasoleva WTO tariifikvoodi alusel, mis käsitlevad 

kvaliteetset värsket, jahutatud või külmutatud veiseliha ja mis kuuluvad CNi 

tariifirubriikidesse ex 0201 ja ex 0202, ning CNi tariifiridadega ex 0206 10 95 ja 

ex 0206 29 91 hõlmatud tooted, nagu on märgitud komisjoni 17. detsembri 2019. aasta 

rakendusmääruse (EL) 2020/761 artiklis 42 ja VIII lisas,1 mille kvoodi järjekorranumbrid 

on 09.4450, 09.4452, 09.4453 ja 09.4455, on vabastatud tollimaksust käesoleva lepingu 

jõustumise kuupäeval. 

 

3. Külmutatud, sh töötlemiseks mõeldud veiseliha tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-BF2“ tähistatud päritolustaatusega kaupade suhtes, mis on 

loetletud käesoleva punkti alapunktis d, kohaldatakse kvoodisisest tariifimäära 7,5 % 

(seitse koma viis protsenti) järgmistes aastastes üldkogustes: 

 

Aasta 
Aastane üldkogus   

(t – rümba massi ekvivalent) 

0 7 425 

1 14 850 

2 22 275 

3 29 700 

4 37 125 

aasta 5 ja iga järgmine aasta 44 550 

 

                                                 
1 ELT L 170, 22.6.2013, lk 32. 
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b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogustest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-1 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 

 

c) Selle tariifikvoodi alusel imporditud koguste arvutamisel kasutatakse E jaos sätestatud 

teisendustegureid, et teisendada toote mass rümba massi ekvivalendiks. 

 

d) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmiste tariifiartiklite all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 0202 10 00, 0202 20 10, 0202 20 30, 0202 20 50, 

0202 20 90, 0202 30 10, 0202 30 50, 0202 30 90, 0206 29 91, 0210 20 10, 0210 20 90, 

0210 99 51, 0210 99 90, 1602 50 10 ja 1602 90 61. 

 

4. Värske, jahutatud, külmutatud ja ettevalmistatud sealiha tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-PK“ tähistatud Argentinast, Brasiiliast, Paraguayst ja 

Uruguayst eksporditud päritolustaatusega kaupade suhtes, mis on loetletud käesoleva 

punkti alapunktis e, kohaldatakse kvoodisisest tariifimäära 83 eurot tonni kohta 

järgmistes aastastes üldkogustes: 

 

Aasta 
Aastane üldkogus   

(t – rümba massi ekvivalent) 

0 4 167 

1 8 333 

2 12 500 

3 16 667 

4 20 833 

aasta 5 ja iga järgmine aasta 25 000 
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b) Lisaks alapunktis a märgitud kvoodile on liites 2-A-1 märkega „TRQ-PK“ tähistatud 

Paraguayst pärit päritolustaatusega kaubad, mis on loetletud käesoleva punkti 

alapunktis e, alates käesoleva lepingu jõustumise kuupäevast vabastatud tollimaksust 

aastases koguses 1 500 tonni. 

 

c) Käesoleva punkti alapunktides a ja b märgitud üldkogustest suuremas koguses 

sissetoodud päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-1 märgitud 

tollimaksu baasmäära. 

 

d) Selle tariifikvoodi alusel imporditud koguste arvutamisel kasutatakse E jaos sätestatud 

teisendustegureid, et teisendada toote mass rümba massi ekvivalendiks. 

 

e) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmiste tariifiartiklite all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 0203 11 10, 0203 12 11, 0203 12 19, 0203 19 11, 

0203 19 13, 0203 19 15, 0203 19 55, 0203 19 59, 0203 21 10, 0203 22 11, 0203 22 19, 

0203 29 11, 0203 29 13, 0203 29 15, 0203 29 55, 0203 29 59, 0210 11 11, 0210 11 19, 

0210 11 31, 0210 11 39, 0210 12 11, 0210 12 19, 0210 19 10, 0210 19 20, 0210 19 30, 

0210 19 40, 0210 19 50, 0210 19 60, 0210 19 70, 0210 19 81, 0210 19 89, 0210 99 41, 

0210 99 49, 1602 41 10, 1602 42 10, 1602 49 11, 1602 49 13, 1602 49 15, 1602 49 19, 

1602 49 30, 1602 49 50 ja 1602 90 51. 
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5. Kontideta linnuliha, sh linnulihavalmististe tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-PY 1“ tähistatud päritolustaatusega kaubad, mis on 

loetletud käesoleva punkti alapunktis d, on tollimaksuvabad järgmistes aastastes 

üldkogustes: 

 

Aasta 
Aastane üldkogus  

(t – rümba massi ekvivalent) 

0 15 000 

1 30 000 

2 45 000 

3 60 000 

4 75 000 

aasta 5 ja iga järgmine aasta 90 000 

 

b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogustest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-1 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 

 

c) Selle tariifikvoodi alusel imporditud koguste arvutamisel kasutatakse E jaos sätestatud 

teisendustegureid, et teisendada toote mass rümba massi ekvivalendiks. 

 

d) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmiste tariifiartiklite all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 0207 13 10, 0207 13 99, 0207 14 10, 0207 14 99, 

0207 26 10, 0207 26 99, 0207 27 10, 0207 27 99, 0207 44 10, 0207 45 10, 0207 54 10, 

0207 55 10, 0207 60 10, 0210 92 91, 0210 99 39, 1602 31 11, 1602 31 19, 1602 31 80, 

1602 32 11, 1602 32 19, 1602 32 30, 1602 32 90, 1602 39 21, 

1602 39 29 ja 1602 39 85. 
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6. Kondiga linnuliha tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-PY 2“ tähistatud päritolustaatusega kaubad, mis on 

loetletud käesoleva punkti alapunktis d, on tollimaksuvabad järgmistes aastastes 

üldkogustes: 

 

Aasta 
Aastane üldkogus   

(t – rümba massi ekvivalent) 

0 15 000 

1 30 000 

2 45 000 

3 60 000 

4 75 000 

aasta 5 ja iga järgmine aasta 90 000 

 

b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogustest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-1 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 

 

c) Selle tariifikvoodi alusel imporditud koguste arvutamisel kasutatakse E jaos sätestatud 

teisendustegureid, et teisendada toote mass rümba massi ekvivalendiks. 
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d) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmiste tariifiartiklite all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 0207 11 10, 0207 11 30, 0207 11 90, 0207 12 10, 

0207 12 90, 0207 13 20, 0207 13 30, 0207 13 40, 0207 13 50, 0207 13 60, 0207 13 70, 

0207 14 20, 0207 14 30, 0207 14 40, 0207 14 50, 0207 14 60, 0207 14 70, 0207 24 10, 

0207 24 90, 0207 25 10, 0207 25 90, 0207 26 20, 0207 26 30, 0207 26 40, 0207 26 50, 

0207 26 60, 0207 26 70, 0207 26 80, 0207 27 20, 0207 27 30, 0207 27 40, 0207 27 50, 

0207 27 60, 0207 27 70, 0207 27 80, 0207 41 20, 0207 41 30, 0207 41 80, 0207 42 30, 

0207 42 80, 0207 44 21, 0207 44 31, 0207 44 41, 0207 44 51, 0207 44 61, 0207 44 71, 

0207 44 81, 0207 44 99, 0207 45 21, 0207 45 31, 0207 45 41, 0207 45 51, 0207 45 61, 

0207 45 71, 0207 45 81, 0207 45 99, 0207 51 10, 0207 51 90, 0207 52 10, 0207 52 90, 

0207 54 21, 0207 54 31, 0207 54 41, 0207 54 51, 0207 54 61, 0207 54 71, 0207 54 81, 

0207 54 99, 0207 55 21, 0207 55 31, 0207 55 41, 0207 55 51, 0207 55 61, 0207 55 71, 

0207 55 81, 0207 55 99, 0207 60 05, 0207 60 21, 0207 60 31, 0207 60 41, 0207 60 51, 

0207 60 61, 0207 60 81, 0207 60 99 ja 0209 90 00. 
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7. Piimapulbrite tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-MP“ tähistatud päritolustaatusega kaupade suhtes, mis on 

loetletud käesoleva punkti alapunktis c, kohaldatakse kvoodisisest tariifimäära 

järgmistes üldkogustes: 

 

Aasta 
Aastane üldkogus   

t 

Kvoodisisene tariifimäär   
(soodustus baasmäärast) 

0 1 000 10 % 

1 2 000 20 % 

2 3 000 30 % 

3 4 000 40 % 

4 5 000 50 % 

5 6 000 60 % 

6 7 000 70 % 

7 8 000 80 % 

8 9 000 90 % 

9 9 500 95 % 

aasta 10 ja iga järgmine 

aasta 

10 000 100 % 

 

b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogusest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-1 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 

 

c) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmiste tariifiartiklite all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 0402 10 11, 0402 10 19, 0402 10 91, 0402 10 99, 

0402 21 11, 0402 21 18, 0402 21 91, 0402 21 99, 0402 29 11, 0402 29 15, 0402 29 19, 

0402 29 91 ja 0402 29 99. 
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8. Juustu tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-CE“ tähistatud päritolustaatusega kaupade suhtes, mis on 

loetletud käesoleva punkti alapunktis c, kohaldatakse kvoodisisest tariifimäära 

järgmistes üldkogustes: 

 

Aasta 
Aastane üldkogus   

t 

Kvoodisisene tariifimäär   
(soodustus baasmäärast) 

0 3 000 10 % 

1 6 000 20 % 

2 9 000 30 % 

3 12 000 40 % 

4 15 000 50 % 

5 18 000 60 % 

6 21 000 70 % 

7 24 000 80 % 

8 27 000 90 % 

9 28 500 95% 

aasta 10 ja iga järgmine 

aasta 

30 000 100 % 

 

b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogusest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-1 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 
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c) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmiste tariifiartiklite all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: ex 0406 10 20 värske juust, mille rasvasisaldus ei 

ületa 40 % , v.a mozzarella, 0406 10 80, 0406 20 10, 0406 20 90, 0406 30 10, 

0406 30 31, 0406 30 39, 0406 30 90, 0406 40 10, 0406 40 50, 0406 40 90, 0406 90 01, 

0406 90 13, 0406 90 15, 0406 90 17, 0406 90 18, 0406 90 19, 0406 90 21, 0406 90 23, 

0406 90 25, 0406 90 27, 0406 90 29, 0406 90 32, 0406 90 35, 0406 90 37, 0406 90 39, 

0406 90 50, 0406 90 61, 0406 90 63, 0406 90 69, 0406 90 73, 0406 90 75, 0406 90 76, 

0406 90 78, 0406 90 79, 0406 90 81, 0406 90 82, 0406 90 84, 0406 90 85, 0406 90 86, 

0406 90 87, 0406 90 88, 0406 90 93 ja 0406 90 99. 

 

9. Imiku piimasegu tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-IF“ tähistatud päritolustaatusega kaupade suhtes, mis on 

loetletud käesoleva punkti alapunktis c, kohaldatakse kvoodisisest tariifimäära 

järgmistes üldkogustes: 

 

Aasta 
Aastane üldkogus   

t 

Kvoodisisene tariifimäär   
(soodustus baasmäärast) 

0 500 10 % 

1 1 000 20 % 

2 1 500 30 % 

3 2 000 40 % 

4 2 500 50 % 

5 3 000 60 % 

6 3 500 70 % 

7 4 000 80 % 

8 4 500 90 % 

9 4 750 95 % 

aasta 10 ja iga järgmine 

aasta 

5 000 100 % 
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b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogusest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-1 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 

 

c) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmise tariifiartikli all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 1901 10 00. 

 

10. Maisi ja sorgo tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-ME“ tähistatud päritolustaatusega kaubad, mis on loetletud 

käesoleva punkti alapunktis c, on tollimaksuvabad järgmistes aastastes üldkogustes: 

 

Aasta 
Aastane üldkogus   

t 

0 166 667 

1 333 333 

2 500 000 

3 666 667 

4 833 333 

aasta 5 ja iga järgmine aasta 1 000 000 

 

b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogusest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-1 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 

 

c) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmiste tariifiartiklite all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 ja 1007 90 00. 
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11. Riisi tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-RE“ tähistatud päritolustaatusega kaubad, mis on loetletud 

käesoleva punkti alapunktis c, on tollimaksuvabad järgmistes aastastes üldkogustes: 

 

Aasta 
Aastane üldkogus  

t 

0 10 000 

1 20 000 

2 30 000 

3 40 000 

4 50 000 

aasta 5 ja iga järgmine aasta 60 000 

 

b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogusest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-1 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 

 

c) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmiste tariifiartiklite all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 1006 10 21, 1006 10 23, 1006 10 25, 1006 10 27, 

1006 10 92, 1006 10 94, 1006 10 96, 1006 10 98, 1006 20 11, 1006 20 13, 1006 20 15, 

1006 20 17, 1006 20 92, 1006 20 94, 1006 20 96, 1006 20 98, 1006 30 21, 1006 30 23, 

1006 30 25, 1006 30 27, 1006 30 42, 1006 30 44, 1006 30 46, 1006 30 48, 1006 30 61, 

1006 30 63, 1006 30 65, 1006 30 67, 1006 30 92, 1006 30 94, 

1006 30 96 ja 1006 30 98. 
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12. Rafineerimiseks mõeldud suhkru tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-SR“ tähistatud päritolustaatusega kaubad, mis 

imporditakse Brasiiliast Euroopa Liitu Euroopa Liidu kehtiva rafineerimiseks mõeldud 

suhkru WTO tariifikvoodi alusel, nagu on sätestatud komisjoni 17. detsembri 

2019. aasta määruses (EL) 2020/761,1 järjekorranumbriga 09.4318, on tollimaksuvabad 

alates käesoleva määruse jõustumise kuupäevast aastases üldkoguses 180 000 tonni. 

Seda kohustust kohaldatakse olenemata seda tariifikvooti WTOs mõjutavate Euroopa 

Liidu kontsessioonide mis tahes muutmisest või tagasivõtmisest. 

 

b) Liites 2-A-1 märkega „TQR-SR“ tähistatud Brasiilia päritolustaatusega kaupade suhtes, 

mis imporditakse Euroopa Liitu Euroopa Liidu kehtiva rafineerimiseks mõeldud suhkru 

WTO tariifikvoodi alusel, nagu on sätestatud komisjoni 25. septembri 2009. aasta 

määruses (EÜ) nr 891/2009, järjekorranumbriga 09.4318, käesoleva punkti alapunktis a 

sätestatud üldkogustest suuremas koguses, kohaldatakse tollimaksumäära, mis on 

sätestatud komisjoni 25. septembri 2009. aasta määruses (EÜ) nr 891/2009, nimelt 

98 (üheksakümmend kaheksa) eurot tonni kohta. 

 

c) Liites 2-A-1 märkega „TQR-SR“ tähistatud Brasiilia päritolustaatusega kaupade suhtes, 

mis on loetletud käesoleva punkti alapunktis g ja mis imporditakse Euroopa Liitu muu 

korra kui kehtiva rafineerimiseks mõeldud suhkru Euroopa Liidu WTO tariifikoodi 

alusel, nagu on sätestatud komisjoni 25. septembri 2009. aasta määruses (EÜ) 

nr 891/2009, kohaldatakse liites 2-A-1 sätestatud tollimaksu baasmäära. 

 

                                                 
1 ELT L 320, 5.12.2009, lk 6. 
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d) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-SR“ tähistatud Paraguayst pärit päritolustaatusega kaubad, 

mis on loetletud käesoleva punkti alapunktis g, on alates käesoleva lepingu jõustumise 

kuupäevast tollimaksust vabastatud aastases üldkoguses 10 000 tonni. 

 

e) Alapunktis d märgitud üldkogustest suuremas koguses Paraguayst sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-1 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 

 

f) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-SR“ tähistatud ja käesoleva punkti alapunktis g loetletud 

Argentinast ja Uruguayst pärit päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-

A-1 märgitud tollimaksu baasmäära. 

 

g) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmiste tariifiartiklite all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 1701 13 10 ja 1701 14 10. 

 

13. Muude suhkrute tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-OS“ tähistatud päritolustaatusega kaupade suhtes, mis on 

loetletud käesoleva punkti alapunktis c, kohaldatakse 50 % tariifisoodustust baasmäärast 

aastases üldkoguses 2 000 tonni. 

 

b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogustest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-1 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 
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c) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmiste tariifiartiklite all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 1702 30 10, 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 10, 

1702 40 90, 1702 50 00, 1702 60 10, 1702 60 95, 1702 90 30, 1702 90 50, 1702 90 71, 

1702 90 75, 1702 90 79, 1702 90 95, 1806 10 30 ja 1806 10 90. 

 

14. Munade tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-EG1“ tähistatud päritolustaatusega kaubad, mis on 

loetletud käesoleva punkti alapunktis d, on tollimaksuvabad allpool märgitud aastatel ja 

üldkogustes. 

 

Aasta 
Aastane üldkogus   

(t – munade ekvivalent) 

0 500 

1 1 000 

2 1 500 

3 2 000 

4 2 500 

aasta 5 ja iga järgmine aasta 3 000 

 

b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogustest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-1 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 

 

c) Selle tariifikvoodi alusel imporditud koguste arvutamisel kasutatakse käesoleva lisa 

E jaos sätestatud teisendustegureid, et teisendada toote mass muna ekvivalendiks. 

 

d) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmiste tariifiartiklite all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 0408 11 80, 0408 19 81, 0408 19 89, 

0408 91 80 ja 0408 99 80. 
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15. Ovoalbumiini tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-EG2“ tähistatud päritolustaatusega kaubad, mis on 

loetletud käesoleva punkti alapunktis d, on tollimaksuvabad järgmistel aastatel ja 

järgmistes üldkogustes: 

 

Aasta 
Aastane üldkogus  

(t – muna ekvivalent) 

0 500 

1 1 000 

2 1 500 

3 2 000 

4 2 500 

aasta 5 ja iga järgmine aasta 3 000 

 

b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogustest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-1 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 

 

c) Selle tariifikvoodi alusel imporditud koguste arvutamisel kasutatakse käesoleva lisa 

E jaos sätestatud teisendustegureid, et teisendada toote mass muna ekvivalendiks. 

 

d) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmiste tariifiartiklite all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 3502 11 90 ja 3502 19 90. 
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16. Mee tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-HY“ tähistatud päritolustaatusega kaubad, mis on loetletud 

käesoleva punkti alapunktis c, on tollimaksuvabad järgmistes aastastes üldkogustes: 

 

Aasta 
Aastane üldkogus   

(t) 

0 7 500 

1 15 000 

2 22 500 

3 30 000 

4 37 500 

aasta 5 ja iga järgmine aasta 45 000 

 

b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogustest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-1 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 

 

c) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmise tariifiartikli all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 0409 00 00. 
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17. Rummi ja kääritatud suhkrurootoodetest destilleerimise teel saadud muude kangete 

alkohoolsete jookide tariifikvoot  

 

a) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-RM“ tähistatud päritolustaatusega kaubad, mis on loetletud 

käesoleva punkti alapunktis c, on tollimaksuvabad järgmistes aastastes üldkogustes: 

 

Aasta 
Aastane üldkogus   

(t – puhta alkoholi ekvivalent) 

0 400 

1 800 

2 1 200 

3 1 600 

4 2 000 

aasta 5 ja iga järgmine aasta 2 400 

 

b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogustest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-1 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 

 

c) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmiste tariifiartiklite all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 2208 40 51 ja 2208 40 99. 

 

18. Suhkrumaisi tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-SC“ tähistatud päritolustaatusega kaubad, mis on loetletud 

käesoleva punkti alapunktis c, on tollimaksuvabad aastases üldkoguses 1 000 tonni. 
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b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogustest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-1 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 

 

c) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmiste tariifiartiklite all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 2001 90 30, 2004 90 10 ja 2005 80 00. 

 

19. Maisitärklise ja maniokitärklise tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-SH1“ tähistatud päritolustaatusega kaupade suhtes, mis on 

loetletud käesoleva punkti alapunktis c, kohaldatakse kvoodisisest tariifimäära 50 % 

baasmäärast aastases üldkoguses 1 500 tonni. 

 

b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogustest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-1 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 

 

c) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmiste tariifiartiklite all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 1108 12 00 ja 1108 14 00. 
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20. Modifitseeritud tärklise tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-1 märkega„TRQ-SH2“ tähistatud päritolustaatusega kaubad, mis on loetletud 

käesoleva punkti alapunktis c, on tollimaksuvabad järgmistes aastastes üldkogustes: 

 

Aasta 
Aastane üldkogus   

(t) 

0 100 

1 200 

2 300 

3 400 

4 500 

aasta 5 ja iga järgmine aasta 600 

 

b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogustest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-1 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 

 

c) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmiste tariifiartiklite all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 2905 43 00, 2905 44 11, 2905 44 19, 2905 44 91, 

2905 44 99, 3505 10 10, 3505 10 90, 3824 60 11, 3824 60 19, 

3824 60 91 ja 3824 60 99. 
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21. Etanooli tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-EL“ tähistatud päritolustaatusega kaupade suhtes, mis on 

loetletud punktis d, kohaldatakse käesoleva punkti alapunktis b märgitud kvoodisisest 

tariifimäära järgmistel aastatel ja järgmistes kogustes, v.a üldkoguse tollimaksuvaba osa 

igal aastal, mis on eraldatud keemiatööstuse erikasutuse jaoks1: 

 

Aasta 

Aastane 

üldkogus   
(t) 

Kõik 

kasutusalad 

Aastane üldkogus   
(t) 

Erikasutus: 

keemiatööstuse jaoks 

Aastane 

üldkogus   
(t) 

0 33 333 75 000 108 333 

1 66 667 150 000 216 667 

2 100 000 225 000 325 000 

3 133 333 300 000 433 333 

4 166 667 375 000 541 667 

aasta 5 ja iga järgmine aasta 200 000 450 000 650 000 

 

                                                 
1 EL võib sätestada, et keemiatööstuse jaoks eraldatud osa piires etanooli impordi suhtes 

kohaldatakse lõppkasutusprotseduuri, et teha kõnealuste kaupade kasutamist käsitlev 

tollikontroll. 

Eesmärk on tagada, et kõnealust importi kasutatakse ELi kombineeritud nomenklatuuri 

gruppide 28–40 alla klassifitseeritud toodete tootmiseks. Tollikontroll, mida kasutatakse 

kütuse- või joogiturule importimise eesmärgil nõuetest kõrvalehoidmise vältimiseks, ei tekita 

täiendavat koormust lisaks meetmetele, mis on vajalikud selle tariifikvoodi alusel impordi 

kontrollimiseks. 

Need meetmed on proportsionaalsed kõrvalehoidmise riski ja nende kiireloomulisusega ning 

need võetakse kooskõlas artiklitega 4.12 ja 4.16, võttes muu hulgas vajaduse korral arvesse 

importija varasemaid andmeid. 



 

 

 

& /et 43 

b) Alamrubriigi 2207.10 ning tariifiartiklite 2208.90.91 ja 2208.90.99 raames imporditud 

denatureerimata etüülalkoholi, mis on mõeldud kõigi kasutusvaldkondade jaoks, 

kvoodijärgne tollimaks on 6,4 (kuus koma neli) eurot hektoliitri kohta, ning 

alamrubriigi 2207.20 raames imporditud denatureeritud etüülalkoholi kvoodijärgne 

tollimaks on 3,4 (kolm koma neli) eurot hektoliitri kohta. Keemiatööstuse erikasutuse 

kvoodi puhul on kvoodijärgne tollimaks 0 (null). 

 

c) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogustest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-1 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 

 

d) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmiste tariifiartiklite all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 2207 10 00, 2207 20 00, 2208 90 91 ja 2208 90 99. 

 

22. Küüslaugu tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-GC“ tähistatud päritolustaatusega kaupade suhtes, mis on 

loetletud käesoleva punkti alapunktis c, kohaldatakse kvoodisisest tariifimäära 

järgmistes üldkogustes: 

 

Aasta 
Aastane üldkogus   

t 

Kvoodisisene tariifimäär   
(soodustus baasmäärast) 

0 1 875 30 % 

1 3 750 40 % 

2 5 625 50 % 

3 7 500 60 % 

4 9 375 70 % 

5 11 250 80 % 

6 13 125 90 % 

aasta 7 ja iga järgmine aasta 15 000 100 % 
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b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogustest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-1 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 

 

c) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmise tariifiartikli all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 0703 20 00. 

 

23. Biodiisli tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-BD“ tähistatud Paraguayst pärit päritolustaatusega kaubad, 

mis on loetletud käesoleva punkti alapunktis d, on käesoleva lepingu jõustumise 

kuupäevast alates tollimaksust vabastatud aastases üldkoguses 50 000 tonni. 

 

b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogusest suuremas koguses Paraguayst 

sissetoodud päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse käesoleva punkti 

alapunktis c märgitud tollimaksu. 

 

c) Liites 2-A-1 märkega „TRQ-BD“ tähistatud ja käesoleva punkti alapunktis d loetletud 

päritolustaatusega kaupade tollimaksud kaotatakse 11 (üheteistkümne) võrdse iga-

aastase etapi käigus ning sellised kaubad muutuvad tollimaksuvabaks alates kümnenda 

jõustumisjärgse aasta 1. jaanuarist; 

 

d) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmiste tariifiartiklite all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 3826 00 10 ja 3826 00 90. 
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C JAGU 

 

MERCOSURI TARIIFIKVOODID 

 

1.  Lõssipulbri, piimapulbri ja täispiimapulbri tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-2 märkega „TRQ-1“ tähistatud päritolustaatusega kaupade suhtes, mis on 

loetletud käesoleva punkti alapunktis c, kohaldatakse kvoodisisest tariifimäära 

järgmistes üldkogustes: 

 

Aasta 
Aastane üldkogus   

t 

Kvoodisisene tariifimäär   
(soodustus baasmäärast) 

0 1 000 10 % 

1 2 000 20 % 

2 3 000 30 % 

3 4 000 40 % 

4 5 000 50 % 

5 6 000 60 % 

6 7 000 70 % 

7 8 000 80 % 

8 9 000 90 % 

9 9 500 95 % 

aasta 10 ja iga järgmine 

aasta 

10 000 100 % 

 

b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogustest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-2 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 
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c) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmiste tariifiartiklite all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 04021010, 04021090, 04022110, 04022120, 

04022130, 04022910, 04022920 ja 04022930. 

 

2. Juustu tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-2 märkega „TRQ-2“ tähistatud päritolustaatusega kaupade suhtes, mis on 

loetletud käesoleva punkti alapunktis c, kohaldatakse kvoodisisest tariifimäära 

järgmistes üldkogustes: 

 

Aasta 
Aastane üldkogus  

t 

Kvoodisisene tariifimäär   
(soodustus baasmäärast) 

0 3 000 10 % 

1 6 000 20 % 

2 9 000 30 % 

3 12 000 40 % 

4 15 000 50 % 

5 18 000 60 % 

6 21 000 70 % 

7 24 000 80 % 

8 27 000 90 % 

9 28 500 95 % 

aasta 10 ja iga järgmine 

aasta 

30 000 100 % 

 

b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogusest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-2 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 
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c) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmiste tariifiartiklite all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 040610 (v.a 0406 10 10), 040620, 040630, 

040640 ja 040690. 

 

d) Nimetatud kvoote kasutatakse põhimõttel „kes ees, see mees“. 

 

3. Imiku piimasegu tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-2 märkega „TRQ-3“ tähistatud päritolustaatusega kaupade suhtes, mis on 

loetletud käesoleva punkti alapunktis c, kohaldatakse kvoodisisest tariifimäära 

järgmistes iga-aastastes üldkogustes: 

 

Aasta 
Aastane üldkogus  

t 

Kvoodisisene tariifimäär   
(soodustus baasmäärast) 

0 500 10 % 

1 1 000 20 % 

2 1 500 30 % 

3 2 000 40 % 

4 2 500 50 % 

5 3 000 60 % 

6 3 500 70 % 

7 4 000 80 % 

8 4 500 90 % 

9 4 750 95 % 

aasta 10 ja iga järgmine aasta 5 000 100 % 

 

b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogusest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-2 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 
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c) Nende ELi päritolustaatusega kaupade kvoodi üldkogus, mis on klassifitseeritud 

järgmiste tariifiridade alla: 19011010, 19011020 ja 19011090. 

 

4. Küüslaugu tariifikvoot 

 

a) Liites 2-A-2 märkega „TRQ-4“ tähistatud päritolustaatusega kaupade suhtes, mis on 

loetletud käesoleva punkti alapunktis c, kohaldatakse kvoodisisest tariifimäära 

järgmistes üldkogustes: 

 

Aasta 
Aastane üldkogus  

t 

Kvoodisisene tariifimäär  
(soodustus baasmäärast) 

0 1 875 30 % 

1 3 750 40 % 

2 5 625 50 % 

3 7 500 60 % 

4 9 375 70 % 

5 11 250 80 % 

6 13 125 90 % 

aasta 7 ja iga järgmine aasta 15 000 100 % 

 

b) Käesoleva punkti alapunktis a märgitud üldkogustest suuremas koguses sissetoodud 

päritolustaatusega kaupade suhtes kohaldatakse liites 2-A-2 märgitud tollimaksu 

baasmäära. 

 

c) Käesolevat punkti kohaldatakse järgmise tariifiartikli all klassifitseeritud 

päritolustaatusega kaupade suhtes: 07032090. 
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D JAGU 

 

TARIIFIKVOOTIDE HALDAMINE 

 

1. Lepinguosaline, kes avab vastavalt käesolevas lisas osutatule tariifikvoodid teisele 

lepinguosalisele, haldab kõnealuseid kvoote läbipaistval, objektiivsel ja mittediskrimineerival 

viisil kooskõlas oma õigusaktidega. 

 

2. Tariifikvoodid avav lepinguosaline teeb üldsusele õigeaegselt ja pidevalt kättesaadavaks kogu 

asjakohase teabe kvoodi haldamise, sealhulgas kasutada jäänud koguse ja nõuetele vastavuse 

kriteeriumide kohta. 

 

3. Tariifikvoodi alusel imporditud toote päritolu määratakse kindlaks 3. peatükis sätestatud 

päritolureeglite alusel. 

 

4. Mercosur võib eraldada lepingule alla kirjutanud Mercosuri riikidele Euroopa Liidu avatud 

tariifikvoodi kogused. Sel juhul teatab Mercosur vähemalt 90 (üheksakümmend) päeva enne 

kvoodiaasta algust Euroopa Liidule eraldamise üksikasjad selle rakendamiseks. Eraldatud 

kvoot kehtib vähemalt 2 (kaks) aastat. 

 

5. Kui eraldatud koguseid kvoodi kehtivusajal täielikult ei kasutata, võib eksportiv 

lepinguosaline teavitada importivat lepinguosalist 8. (kaheksanda) kuu lõpuks kasutamata 

koguste ümberjaotamisest kvoodi kehtivusaja viimases kvartalis. Importiv lepinguosaline 

rakendab selle ümberjaotamise. 

 

6. Kummagi lepinguosalise taotlusel peavad lepinguosalised käesoleva jao rakendamise üle nõu. 
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E JAGU 

 

TEISENDUSTEGURID 

 

1. B jao punktides 0, 3, 0, 0 ja 6 sätestatud tariifikvootide puhul kasutatakse järgmisi 

teisendustegureid, et arvutada toote mass ümber rümba massi ekvivalendiks: 

 

a) B jao punktides 1 ja 3 sätestatud tariifikvoodid. 

 

Tariifirida 
Tariifirea kirjeldus   

(üksnes näitlikustamiseks) 
Teisendustegur 

0201 20 20 
Veise komplekteeruvad ees- ja tagaveerandid, 

kondiga; värsked või jahutatud 
100 % 

0201 20 30 
Veiste poolitamata või poolitatud eesveerandid, 

kondiga, värsked või jahutatud 
100 % 

0201 20 50 
Veiste poolitamata või poolitatud tagaveerandid, 

kondiga, värsked või jahutatud 
100 % 

0201 20 90 

Veiste jaotustükid, värsked või jahutatud, kondiga 

(v.a rümbad ja poolrümbad, komplekteeruvad ees- ja 

tagaveerandid, eesveerandid ja tagaveerandid) 

100 % 

0201 30 00 Värske või jahutatud veiseliha, kontideta 130 % 

0202 20 10 
Veise komplekteeruvad ees- ja tagaveerandid, 

külmutatud, kondiga 
100 % 

0202 20 30 
Veiste poolitamata või poolitatud eesveerandid, 

külmutatud, kondiga 
100 % 

0202 20 50 
Veiste rümpade või poolrümpade poolitamata või 

poolitatud tagaveerandid, külmutatud, kondiga 
100 % 

0202 20 90 

Veiste jaotustükid, külmutatud, kondiga (v.a rümbad 

ja poolrümbad, komplekteeruvad ees- ja 

tagaveerandid, eesveerandid ja tagaveerandid) 

100 % 

0202 30 10 

Veise kontideta eesveerandid, külmutatud, terved või 

tükeldatud kuni viieks tükiks, kusjuures iga 

eesveerand moodustab ühe ploki; komplekteeruvad 

ees- ja tagaveerandid moodustavad kaks plokki, 

millest üks on terve või kuni viieks tükiks lõigatud 

eesveerand, teine on tagaveerand ilma sisefileeta, 

ühes tükis 

130 % 
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Tariifirida 
Tariifirea kirjeldus   

(üksnes näitlikustamiseks) 
Teisendustegur 

0202 30 50 
Veise õlatükid, abaluuga turjatükid ja rinnatükid, 

kontideta, külmutatud 
130 % 

0202 30 90 

Külmutatud kontideta veiseliha (v.a eesveerandid, 

terved või tükeldatud kuni viieks tükiks, kusjuures iga 

eesveerand moodustab ühe ploki; komplekteeruvad 

ees- ja tagaveerandid moodustavad kaks plokki, 

millest üks on terve või kuni viieks tükiks lõigatud 

eesveerand, teine on tagaveerand ilma sisefileeta, 

ühes tükis) 

130 % 

0206 10 95 
Veise paks vaheliha ja õhuke vaheliha, värske või 

jahutatud (v.a farmaatsiatoodete tooraineks) 
100 % 

0206 29 91 
Külmutatud veise paks vaheliha ja õhuke vaheliha 

(v.a farmaatsiatoodete tooraineks) 
100 % 

0210 20 10 
Veiseliha, soolatud, soolvees, kuivatatud või 

suitsutatud, kondiga 
100 % 

0210 20 90 
Kontideta veiseliha, soolatud, soolvees, kuivatatud 

või suitsutatud 
135 % 

0210 99 51 
Veise söödav paks vaheliha ja õhuke vaheliha, 

soolatud, soolvees, kuivatatud või suitsutatud 
100 % 

 

b) B jao punktis 4 sätestatud tariifikvoot: 

 

Tariifirida 
Tariifirea kirjeldus   

(üksnes näitlikustamiseks) 
Teisendustegur 

0203 12 11 
Värsked või jahutatud kodusea tagaosad ja nende 

jaotustükid, kondiga 
100 % 

ex 0203 19 55 
Värsked või jahutatud kodusea tagaosad ja nende 

jaotustükid, kontideta 
120 % 

0203 22 11 
Külmutatud kodusea tagaosad ja nende 

jaotustükid, kondiga 
100 % 

ex 0203 29 55 
Külmutatud kodusea tagaosad ja nende 

jaotustükid, kontideta 
120 % 
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c) B jao punktides 5 ja 6 sätestatud tariifikvoot: 

 

Tariifirida 
Tariifirea kirjeldus   

(üksnes näitlikustamiseks) 
Teisendustegur 

ex 0207 13 10 

Liigi Gallus domesticus lindude värsked või 

jahutatud jaotustükid, kontideta, v.a liigi Gallus 

domesticus lindude värske või jahutatud 

mehaaniliselt eraldatud lihamass, mis on saadud, 

kõrvaldades liha lihakandvatelt luudelt pärast 

konditustamist, või linnurümpadelt, kasutades 

mehaanilisi meetodeid, mille tulemuseks on 

musklikiudude struktuuri kadumine või 

muutumine. 

140 % 

0207 13 20 
Liigi Gallus domesticus lindude värsked või 

jahutatud pool- või veerandrümbad 
100 % 

0207 13 50 
Liigi Gallus domesticus lindude värsked või 

jahutatud rinnatükid ja nende jaotustükid, kondiga 
110 % 

0207 13 60 
Liigi Gallus domesticus lindude värsked või 

jahutatud koivad ja nende jaotustükid, kondiga 
100 % 

0207 13 70 

Liigi Gallus domesticus lindude värsked või 

jahutatud jaotustükid, kondiga (v.a pool- või 

veerandrümbad, tiivad koos tiivaotstega või ilma 

nendeta, seljatükid, kaelatükid, seljatükid koos 

kaeltega, tagatükid ja tiivaotsad, rinnatükid, 

koivad ja nende jaotustükid) 

100 % 

ex 0207 14 10 

Liigi Gallus domesticus lindude külmutatud 

jaotustükid, kontideta, v.a liigi Gallus domesticus 

lindude külmutatud mehaaniliselt eraldatud 

lihamass, mis on saadud, kõrvaldades liha 

lihakandvatelt luudelt pärast konditustamist või 

linnurümpadelt, kasutades mehaanilisi meetodeid, 

mille tulemuseks on musklikiudude struktuuri 

kadumine või muutumine. 

140 % 

0207 14 20 
Liigi Gallus domesticus lindude külmutatud pool- 

või veerandrümbad 
100 % 

0207 14 50 
Liigi Gallus domesticus lindude külmutatud 

rinnatükid ja nende jaotustükid, kondiga 
110 % 
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Tariifirida 
Tariifirea kirjeldus   

(üksnes näitlikustamiseks) 
Teisendustegur 

0207 14 60 
Liigi Gallus domesticus lindude külmutatud 

koivad ja nende jaotustükid, kondiga 
100 % 

0207 14 70 

Liigi Gallus domesticus lindude külmutatud 

jaotustükid, kondiga (v.a pool- või 

veerandrümbad, tiivad koos tiivaotstega või ilma 

nendeta, seljatükid, kaelatükid, seljatükid koos 

kaeltega, tagatükid, tiivaotsad, rinnatükid, koivad 

ja nende jaotustükid) 

100 % 

0207 27 10 Kodukalkunite külmutatud tükid, kontideta 140 % 

1602 32 11 

Liigi Gallus domesticus lindude lihast või rupsist 

valmistatud kuumtöötlemata tooted või konservid, 

mis sisaldavad kodulinnu liha või rupsi vähemalt 

57 % massist (v.a vorstid jms tooted ja 

maksatooted) 

80 % 

1602 32 19 

Liigi Gallus domesticus lindude lihast või rupsist 

valmistatud kuumtöödeldud tooted või konservid, 

mis sisaldavad kodulinnu liha või rupsi vähemalt 

57 % massist (v.a vorstid jms tooted, 

homogeenitud tooted, pakitud jaemüügiks 

väikelaste- või dieettoiduna, nõudes netomassiga 

kuni 250 g, maksatooted ning lihaekstraktid) 

80 % 

1602 32 30 

Liigi Gallus domesticus lindude lihast või rupsist 

valmistatud tooted või konservid, mis sisaldavad 

kodulinnu liha või rupsi vähemalt 25 %, kuid 

vähem kui 57 % massist (v.a vorstid jms tooted, 

homogeenitud tooted, pakitud jaemüügiks 

väikelaste- või dieettoiduna, nõudes netomassiga 

kuni 250 g, maksatooted ning lihaekstraktid) 

45 % 

1602 32 90 

Liigi Gallus domesticus lindude lihast või rupsist 

valmistatud tooted või konservid (v.a tooted, mis 

sisaldavad kodulinnu liha või rupsi vähemalt 

25 %, kalkuni või pärlkana liha või rupsi, vorstid 

jms tooted, homogeenitud tooted, pakitud 

jaemüügiks laste- või dieettoiduna, nõudes 

netomassiga kuni 250 g, maksatooted ning 

lihaekstraktid ja -mahlad) 

35 % 
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2. B jao punktides 14 ja 15 sätestatud tariifikvootide puhul kasutatakse toote massi 

ümberarvestamisel koorega muna ekvivalendiks järgmisi teisendustegureid: 

 

Tariifirida 
Tariifirea kirjeldus   

(üksnes näitlikustamiseks) 
Teisendustegur 

0407 11 00 Kodulindude viljastatud munad inkubeerimiseks 100 % 

0407 19 19 
Viljastatud kodulinnumunad inkubeerimiseks (v.a kalkuni-, 

hane- ja kanamunad) 
100 % 

0408 11 80 
Inimtoiduks kõlblikud kuivatatud munakollased, suhkru- 

või muu magusainelisandiga või ilma 
246 % 

0408 19 81 
Inimtoiduks kõlblikud vedelad munakollased, suhkru- või 

muu magusainelisandiga või ilma 
116 % 

0408 19 89 

Inimtoiduks kõlblikud munakollased (v.a vedelad), 

külmutatud või muul viisil töödeldud, suhkru- või muu 

magusainelisandiga või ilma (v.a kuivatatud) 

116 % 

0408 91 80 

Kuivatatud linnumunad, kooreta, suhkru- või muu 

magusainelisandiga või ilma, inimtoiduks kõlblikud, 

(v.a munakollased) 

452 % 

0408 99 80 

Linnumunad, kooreta, värsked, vees või aurus keedetud, 

vormitud, külmutatud või muul viisil töödeldud, suhkru- 

või muu magusainelisandiga või ilma, inimtoiduks 

kõlblikud (v.a kuivatatud munad ja munakollased) 

116 % 

3502 11 90 
Kuivatatud ovoalbumiin, näiteks tahvlid, soomused, 

helbed, pulber, inimtoiduks kõlblik 
856 % 

3502 19 90 
Ovoalbumiin, inimtoiduks kõlblik (v.a kuivatatud [näiteks 

tahvlid, helbed, kristallid, pulber]) 
116 % 

 

 

________________ 
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2-B LISA 

 

 

EKSPORDITOLLIMAKSUD 

 

 

A JAGU 

 

ÜLDSÄTTED 

 

1. Käesoleva lisa C jaos loetletud kaupade suhtes kohaldatavate eksporditollimaksude ja muude 

Euroopa Liidu territooriumile suunatud ekspordi suhtes või sellega seoses kehtestatud 

ekspordimaksude või mis tahes tasude (edaspidi „eksporditollimaksud“) kaotamiseks, 

vähendamiseks või siduvaks muutmiseks kooskõlas käesoleva lepingu artikliga 2.9 

kohaldatakse järgmisi kategooriaid: 

 

a) eksporditollimaksud käesoleva lisa C jaos sätestatud eksporditollimaksude ajakavade 

üleminekukategooriasse Y5 kuuluvatele kaupadele kaotatakse 3 (kolme) võrdse iga-

aastase etapi käigus; esimene vähendamine toimub 4. (neljanda) aasta 1. (esimesel) 

päeval pärast käesoleva lepingu jõustumist ja kõnealuste kaupade eksporditollimaksuks 

määratakse 0 (null) 6. (kuuenda) aasta 1. (esimesel) päeval pärast käesoleva lepingu 

jõustumist, 

 

b) käesoleva lisa C jao eksporditollimaksude ajakavades üleminekukategooriasse Y10 

kuuluvate kaupade eksporditollimaksud muudetakse siduvaks 18 % (kaheksateistkümne 

protsendi) juures käesoleva lepingu jõustumisele järgneva 5. (viienda) aasta 

1. (esimesel) päeval ja neid vähendatakse järk-järgult 14 %-le (neljateistkümnele 

protsendile) lineaarsete iga-aastaste vähendamistega 1 (ühe) protsendipunkti võrra alates 

käesoleva lepingu jõustumisele järgneva 7. (seitsmenda) aasta 1. (esimesest) päevast 

kuni käesoleva lepingu jõustamisele järgneva 10. (kümnenda) aasta alguseni ning 
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c) käesoleva lepingu jõustumisele järgneva 4. (neljanda) aasta 1. (esimesel) päeval ei ületa 

käesoleva lisa C jaos märgitud eksporditollimaksude ajakavas 

üleminekukategooriasse S kuuluvate kaupade eksporditollimaksud kõnealustes 

ajakavades märgitud baasmäära. 

 

2. Käesoleva lisa C jaos sätestatud eksporditollimaksude tabelites märgitakse iga kauba kohta 

ekspordimaksu baasmäär ja üleminekukategooria, mille alusel määratakse igal 

vähendamisetapil asjaomase kauba suhtes kohaldatav vahepealne eksporditollimaksumäär või 

siduv kohustus. 

 

3. Mercosuri eksporditariifide loetelus tehtavate muudatuste korral kohaldatakse käesoleva lisa 

C jaos märgitud eksporditollimaksude ajakava kohaselt võetud kohustusi, mis põhinevad 

teabevahetusel, mis käsitleb kauba kirjeldust, olenemata selle tariifsest klassifitseerimisest. 

 

4. Vaheetappide eksporditollimaksumäärad ümardatakse allapoole vähemalt lähima 

1/10 (kümnendiku) protsendipunktini. 

 

5. Kui lepingule alla kirjutanud Mercosuri riik taotleb madalamat tollimaksumäära või 

madalamaid muid tasusid kooskõlas käesoleva lisa C jaoga või kauba eksportimise puhul ning 

kuni see määr on madalam kui käesoleva lisa C jaos märgitud eksporditollimaksude tabelite 

kohaselt arvutatud määr, kohaldatakse seda madalamat määra. 
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B JAGU 

 

ULATUSLIK TASAKAALUSTAMATUS 

 

1. Olenemata käesoleva lepingu artiklist 2.9 võib lepingule alla kirjutanud Mercosuri riik 

erandolukorras, mis on põhjendatud viivitamatuid meetmeid nõudva tõsise eelarve 

tasakaalustamatuse või kohaliku vääringu kiire ja äkilise odavnemise leevendamiseks, 

kehtestada piiratud ajaks uued tollimaksud või tõsta tollimakse, mis on kehtestatud kaupade 

ekspordile, mille eksporditollimaksud kehtisid 31. detsembril 2018. 

 

2. Käesoleva jao punktis 1 osutatud meetmete puhul kehtib järgmine: 

 

a) need on rangelt vajalikud, et leevendada käesoleva jao punktis 1 kirjeldatud 

kiireloomulisi asjaolusid, 

 

b) neid ei kohaldata Euroopa Liidu või lepingule alla kirjutanud mis tahes Mercosuri riigi 

suhtes vähem soodsal viisil kui kolmandate riikide suhtes või viisil, mis kujutaks endast 

rahvusvahelise kaubanduse varjatud piiramist, 

 

c) need algatatakse üksnes osana majandusprogrammist, mida kasutatakse käesoleva jao 

punktis 1 märgitud asjaolude leevendamiseks, 

 

d) need on ajutised, proportsionaalsed ja need ei ole koormavamad, kui on vajalik 

käesoleva jao punktis 1 märgitud olukorra lahendamiseks, ning need kõrvaldatakse 

kõnealuste asjaolude paranemisel järk-järgult kasutusest, ning 
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e) need kuulutatakse ametlikult välja viisil, millega tagatakse nende läbipaistev 

kohaldamine, ja Euroopa Liitu teavitatakse õigel ajal nende kohaldamise täpsetest 

tingimustest, sh kavandatud kestusest. 

 

3. Euroopa Liidu taotlusel konsulteerivad asjaomane lepingule alla kirjutanud Mercosuri riik ja 

Euroopa Liit teatavate ajavahemike järel seoses käesoleva jao punktis 1 osutatud meetmete 

kohaldamise ja kaotamisega, mis kehtestatakse lisaks C jaos märgitud eksporditollimaksude 

tabelites sätestatud meetmetele. 
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C JAGU 

 

EKSPORDITOLLIMAKSUDE TABELID 

 

 

1. ALAJAGU 

 

ARGENTINA EKSPORDITOLLIMAKSUDE TABEL 

 

NCM 2012 Kirjeldus 
Baasmäär  

(%) 

Lõplik 

määr   
(%) 

Kategooria 

12.01.90.00 

Kaotatud // Lahtiselt, kuni 15 % pakendatud 

(seadus 21.453) // -Muud // Sojauba, 

purustatud või purustamata 

18 14 Y10 

12.01.90.00 

Muud // Lahtiselt, kuni 15 % pakendatud 

(seadus 21.453) // -Muud // Sojauba, 

purustatud või purustamata 

18 14 Y10 

12.01.90.00 

Kontaktpakendis netomassiga kuni 2 kg 

(resolutsioon 835/05 SAGPyA) // Kaotatud // 

Rohkem kui 15 % pakendatud 

(seadus 21.453) // -Muud // Sojauba, 

purustatud või purustamata 

18 14 Y10 

12.01.90.00 

Muud // Kaotatud // Rohkem kui 15 % 

pakendatud (seadus 21.453) // -Muud // 

Sojauba, purustatud või purustamata 

18 14 Y10 

12.01.90.00 

Kontaktpakendis netomassiga kuni 2 kg 

(resolutsioon 835/05 SAGPyA) // Muud // 

Rohkem kui 15 % pakendatud 

(seadus 21.453) // -Muud // Sojauba, 

purustatud või purustamata 

18 14 Y10 
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NCM 2012 Kirjeldus 
Baasmäär  

(%) 

Lõplik 

määr   
(%) 

Kategooria 

12.01.90.00 

Muud // Muud // Rohkem kui 15 % 

pakendatud (seadus 21.453) // -Muud // 

Sojauba, purustatud või purustamata 

18 14 Y10 

12.08.10.00 

-Sojaoast // Peen- ja jämejahu õliseemnetest 

või õliviljadest (v.a sinep) 

18 14 Y10 

15.07.10.00 

Pakendamata (seadus 21.453) // -Toorõli, 

hüdratiseeritud või hüdratiseerimata // 

Sojaõli ja selle fraktsioonid, rafineeritud või 

rafineerimata, kuid keemiliselt 

modifitseerimata 

18 14 Y10 

15.07.10.00 

Ainult üle 10 kg pakendites (seadus 21.453) 

// -Toorõli, hüdratiseeritud või 

hüdratiseerimata // Sojaõli ja selle 

fraktsioonid, rafineeritud või rafineerimata, 

kuid keemiliselt modifitseerimata 

18 14 Y10 

15.07.10.00 

Muud // -Toorõli, hüdratiseeritud või 

hüdratiseerimata // Sojaõli ja selle 

fraktsioonid, rafineeritud või rafineerimata, 

kuid keemiliselt modifitseerimata 

18 14 Y10 

15.07.90.11 

Pakendites mahuga kuni 5 l 

(resolutsioon 359/99 MEYOSP) // 

Rafineeritud // -Muud // Sojaõli ja selle 

fraktsioonid, rafineeritud või rafineerimata, 

kuid keemiliselt modifitseerimata 

18 14 Y10 

15.07.90.19 

Pakendamata (seadus 21.453) // Muud // 

Rafineeritud // -Muud // Sojaõli ja selle 

fraktsioonid, rafineeritud või rafineerimata, 

kuid keemiliselt modifitseerimata 

18 14 Y10 

15.07.90.19 

Tünnides mahuga üle 200 liitri 

(seadus 21.453) // Muud, ainult üle 10 kg 

pakendites (seadus 21.453) // Muud // 

Rafineeritud // -Muud // Sojaõli ja selle 

fraktsioonid, rafineeritud või rafineerimata, 

kuid keemiliselt modifitseerimata 

18 14 Y10 
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NCM 2012 Kirjeldus 
Baasmäär  

(%) 

Lõplik 

määr   
(%) 

Kategooria 

15.07.90.19 

Muud // Muud, ainult üle 10 kg pakendites 

(seadus 21.453) // Muud // Rafineeritud // -

Muud // Sojaõli ja selle fraktsioonid, 

rafineeritud või rafineerimata, kuid 

keemiliselt modifitseerimata 

18 14 Y10 

15.07.90.19 

Muud // Muud // Rafineeritud // -Muud // 

Sojaõli ja selle fraktsioonid, rafineeritud või 

rafineerimata, kuid keemiliselt 

modifitseerimata 

18 14 Y10 

15.07.90.90 

Muud // -Muud // Sojaõli ja selle 

fraktsioonid, rafineeritud või rafineerimata, 

kuid keemiliselt modifitseerimata 

18 14 Y10 

15.17.90.10 

mis sisaldavad päevalilleõli // mis sisaldavad 

sojaõli // Rafineeritud õlide segud, kuni 

5liitristes pakendites // -Muud // Margariin; 

söödavad segud või valmistised loomsetest 

või taimsetest rasvadest või õlidest või 

käesoleva grupi erinevate rasvade või õlide 

fraktsioonidest, v.a rubriigi 15.16 

toidurasvadest või -õlidest või nende 

fraktsioonidest 

18 14 Y10 

15.17.90.10 

Muud // Mis sisaldavad sojaõli // 

Rafineeritud õlide segud, kuni 5liitristes 

pakendites // -Muud // Margariin; söödavad 

segud või valmistised loomsetest või 

taimsetest rasvadest või õlidest või käesoleva 

grupi erinevate rasvade või õlide 

fraktsioonidest, v.a rubriigi 15.16 

toidurasvadest või -õlidest või nende 

fraktsioonidest 

18 14 Y10 

15.17.90.90 

Mis sisaldavad päevalilleõli // Pakendamata 

(seadus 21.453) // Muud, mis sisaldavad 

sojaõli // Muud // -Muud // Margariin; 

söödavad segud või valmistised loomsetest 

või taimsetest rasvadest või õlidest või 

käesoleva grupi erinevate rasvade või õlide 

fraktsioonidest, v.a rubriigi 15.16 

toidurasvadest või -õlidest või nende 

fraktsioonidest 

18 14 Y10 
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NCM 2012 Kirjeldus 
Baasmäär  

(%) 

Lõplik 

määr   
(%) 

Kategooria 

15.17.90.90 

Muud // Pakendamata (seadus 21.453) // 

Muud, mis sisaldavad sojaõli // Muud // -

Muud // Margariin; söödavad segud või 

valmistised loomsetest või taimsetest 

rasvadest või õlidest või käesoleva grupi 

erinevate rasvade või õlide fraktsioonidest, 

v.a rubriigi 15.16 toidurasvadest või -õlidest 

või nende fraktsioonidest 

18 14 Y10 

15.17.90.90 

Tünnides mahuga üle 200 liitri 

(seadus 21.453) // Muud, mis sisaldavad 

päevalilleõli, ainult üle 10 kg pakendites 

(seadus 21.453) // Muud, mis sisaldavad 

sojaõli // Muud // -Muud // Margariin; 

söödavad segud või valmistised loomsetest 

või taimsetest rasvadest või õlidest või 

käesoleva grupi erinevate rasvade või õlide 

fraktsioonidest, v.a rubriigi 15.16 

toidurasvadest või -õlidest või nende 

fraktsioonidest 

18 14 Y10 

15.17.90.90 

Muud // Muud, mis sisaldavad päevalilleõli, 

ainult üle 10 kg pakendites (seadus 21.453) 

// Muud, mis sisaldavad sojaõli // Muud // -

Muud // Margariin; söödavad segud või 

valmistised loomsetest või taimsetest 

rasvadest või õlidest või käesoleva grupi 

erinevate rasvade või õlide fraktsioonidest, 

v.a rubriigi 15.16 toidurasvadest või -õlidest 

või nende fraktsioonidest 

18 14 Y10 

15.17.90.90 

Tünnides mahuga üle 200 liitri 

(seadus 21.453) // Muud, ainult üle 10 kg 

pakendites (seadus 21.453) // Muud, mis 

sisaldavad sojaõli // Muud // -Muud // 

Margariin; söödavad segud või valmistised 

loomsetest või taimsetest rasvadest või 

õlidest või käesoleva grupi erinevate rasvade 

või õlide fraktsioonidest, v.a rubriigi 15.16 

toidurasvadest või -õlidest või nende 

fraktsioonidest 

18 14 Y10 
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Baasmäär  

(%) 

Lõplik 

määr   
(%) 

Kategooria 

15.17.90.90 

Muud // Muud, ainult üle 10 kg pakendites 

(seadus 21.453) // Muud, mis sisaldavad 

sojaõli // Muud // -Muud // Margariin; 

söödavad segud või valmistised loomsetest 

või taimsetest rasvadest või õlidest või 

käesoleva grupi erinevate rasvade või õlide 

fraktsioonidest, v.a rubriigi 15.16 

toidurasvadest või -õlidest või nende 

fraktsioonidest 

18 14 Y10 

15.17.90.90 

Mis sisaldavad päevalilleõli // Muud // 

Muud, mis sisaldavad sojaõli // Muud // -

Muud // Margariin; söödavad segud või 

valmistised loomsetest või taimsetest 

rasvadest või õlidest või käesoleva grupi 

erinevate rasvade või õlide fraktsioonidest, 

v.a rubriigi 15.16 toidurasvadest või -õlidest 

või nende fraktsioonidest 

18 14 Y10 

15.17.90.90 

Muud // Muud // Muud, mis sisaldavad 

sojaõli // Muud // -Muud // Margariin; 

söödavad segud või valmistised loomsetest 

või taimsetest rasvadest või õlidest või 

käesoleva grupi erinevate rasvade või õlide 

fraktsioonidest, v.a rubriigi 15.16 

toidurasvadest või -õlidest või nende 

fraktsioonidest 

18 14 Y10 

15.18.00.90 

Mis sisaldavad sojaube // Taimset päritolu // 

Toidukõlbmatud segud või valmistised // 

Muud // Loomsed või taimsed rasvad ja õlid 

ning nende fraktsioonid, keedetud, 

oksüdeeritud, veetustatud, vääveldatud, 

läbipuhutud, polümeeritud vaakumis kõrge 

kuumuse juures või inertgaasides või muul 

viisil keemiliselt modifitseeritud, 

v.a rubriigi 15.16 tooted; mujal nimetamata 

loomsete või taimsete rasvade või õlide või 

erinevate käesolevasse gruppi kuuluvate 

rasvade või õlide fraktsioonide 

toidukõlbmatud segud või valmistised 

18 14 Y10 
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Baasmäär  

(%) 

Lõplik 

määr   
(%) 

Kategooria 

23.02.50.00 

Sojaoakestadest graanulid // -Kaunviljadest 

// Kliid, pebred jm tera- või kaunviljade 

tuulamis-, jahvatus- vm töötlusjäägid, 

granuleerimata või granuleeritud 

18 14 Y10 

23.02.50.00 

Sojauba // Muud // -Kaunviljadest // Kliid, 

pebred jm tera- või kaunviljade tuulamis-, 

jahvatus- vm töötlusjäägid, granuleerimata 

või granuleeritud 

18 14 Y10 

23.04.00.10 

Õlikoogi jahu (seadus 21.453) // Jahu ja 

graanulid // Õlikoogid jm sojaõli 

ekstraheerimisel saadud tahked jäätmed, 

peenestatud või peenestamata, granuleeritud 

või granuleerimata 

18 14 Y10 

23.04.00.10 

Graanulid (seadus 21.453) // Jahu ja 

graanulid // Õlikoogid jm sojaõli 

ekstraheerimisel saadud tahked jäätmed, 

peenestatud või peenestamata, granuleeritud 

või granuleerimata 

18 14 Y10 

23.04.00.90 

Õlikook (seadus 21.453) // Muud // 

Õlikoogid jm sojaõli ekstraheerimisel saadud 

tahked jäätmed, peenestatud või 

peenestamata, granuleeritud või 

granuleerimata 

18 14 Y10 

23.04.00.90 

Koogid (seadus 21.453) // Muud // Õlikoogid 

jm sojaõli ekstraheerimisel saadud tahked 

jäätmed, peenestatud või peenestamata, 

granuleeritud või granuleerimata 

18 14 Y10 

23.04.00.90 

Muud // Muud // Õlikoogid jm sojaõli 

ekstraheerimisel saadud tahked jäätmed, 

peenestatud või peenestamata, granuleeritud 

või granuleerimata 

18 14 Y10 

23.08.00.00 

Sojaube sisaldavad tooted // Mujal 

nimetamata taimse päritoluga loomasöödaks 

kasutatavad tooted, jäätmed ja 

kõrvalproduktid, granuleeritud või 

granuleerimata 

18 14 Y10 
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NCM 2012 Kirjeldus 
Baasmäär  

(%) 

Lõplik 

määr   
(%) 

Kategooria 

23.09.90.10 

Klooramfenikooli sisaldavad tooted 

(R.2507/93 ex-ANA) // Valmistised, mille 

eesmärk on tagada loomadele kõik toitained, 

mis on vajalikud igapäevase, mõistliku ja 

tasakaalustatud toitumise jaoks (täissööt) // -

Muud // Loomasöödana kasutatavad tooted 

18 14 Y10 

23.09.90.10 

Karbadoksi sisaldavad tooted (R.57/16 ex-

SENASA) // Valmistised, mille eesmärk on 

tagada loomadele kõik toitained, mis on 

vajalikud igapäevase, mõistliku ja 

tasakaalustatud toitumise jaoks (täissööt) // -

Muud // Loomasöödana kasutatavad tooted 

18 14 Y10 

23.09.90.10 

Muud // Märgistatud kottides netomassiga 

kuni 50 kg // Muud sojat, selle kõrvalsaadusi 

või jääke sisaldavad valmistised // 

Valmistised, mille eesmärk on tagada 

loomadele kõik toitained, mis on vajalikud 

igapäevase, mõistliku ja tasakaalustatud 

toitumise jaoks (täissööt) // -Muud // 

Loomasöödana kasutatavad tooted 

18 14 Y10 

23.09.90.10 

Osakeste suurusega, millest 80 % või 

rohkem ei läbi sõela nr 30 (IRAMi skaala) 

ning mis sisaldab kuni 30 % sojat, selle 

kõrvalsaadusi või jääke // Märgistatud 

kottides netomassiga üle 50 kg ja kuni 

1 500 kg // Muud sojat, selle kõrvalsaadusi 

või jääke sisaldavad valmistised // 

Valmistised, mille eesmärk on tagada 

loomadele kõik toitained, mis on vajalikud 

igapäevase, mõistliku ja tasakaalustatud 

toitumise jaoks (täissööt) // -Muud // 

Loomasöödana kasutatavad tooted 

4 4 S 
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Baasmäär  

(%) 

Lõplik 

määr   
(%) 

Kategooria 

23.09.90.10 

Muud // Märgistatud kottides netomassiga 

üle 50 kg ja kuni 1 500 kg // Muud sojat, 

selle kõrvalsaadusi või jääke sisaldavad 

valmistised // Valmistised, mille eesmärk on 

tagada loomadele kõik toitained, mis on 

vajalikud igapäevase, mõistliku ja 

tasakaalustatud toitumise jaoks (täissööt) // -

Muud // Loomasöödana kasutatavad tooted 

18 14 Y10 

23.09.90.10 

Proportsionaalselt kuni 30 %, osakeste 

suurusega, millest 80 % või rohkem ei läbi 

sõela nr 30 (IRAMi skaala) // Muud // Muud 

sojat, selle kõrvalsaadusi või jääke 

sisaldavad valmistised // Valmistised, mille 

eesmärk on tagada loomadele kõik toitained, 

mis on vajalikud igapäevase, mõistliku ja 

tasakaalustatud toitumise jaoks (täissööt) // -

Muud // Loomasöödana kasutatavad tooted 

6 6 S 

23.09.90.10 

Muud // Muud // Muud sojat, selle 

kõrvalsaadusi või jääke sisaldavad 

valmistised // Valmistised, mille eesmärk on 

tagada loomadele kõik toitained, mis on 

vajalikud igapäevase, mõistliku ja 

tasakaalustatud toitumise jaoks (täissööt) // 

Muud // Loomasöödana kasutatavad tooted 

18 14 Y10 
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(%) 

Lõplik 

määr   
(%) 

Kategooria 

23.09.90.60 

Klooramfenikooli sisaldavad tooted 

(R.2507/93 ex-ANA) // Nisujahupõhised 

valmistised, mis sisaldavad ksülanaasi ja β-

ksülanaasi // -Muud // Loomasöödana 

kasutatavad tooted 

18 14 Y10 

23.09.90.60 

Muud // Muud sojat, selle kõrvalsaadusi või 

jääke sisaldavad valmistised // 

Nisujahupõhised valmistised, mis sisaldavad 

ksülanaasi ja β-ksülanaasi // -Muud // 

Loomasöödana kasutatavad tooted 

18 14 Y10 

23.09.90.90 

Märgistatud kottides netomassiga kuni 50 kg 

// valmistised, mis sisaldavad sojat, selle 

kõrvalsaadusi või jääke // Klooramfenikooli 

sisaldavad tooted (R.2507/93 ex-ANA) // 

Muud // -Muud // Loomasöödana 

kasutatavad tooted 

18 14 Y10 

23.09.90.90 

Muud // Sojat, selle kõrvalsaadusi või jääke 

sisaldavad valmistised // Klooramfenikooli 

sisaldavad tooted (R.2507/93 ex-ANA) // 

Muud // -Muud // Loomasöödana 

kasutatavad tooted 

18 14 Y1 

23.09.90.90 

Karbadoksi sisaldavad tooted (R.57/16 ex-

SENASA) // Muud // -Muud // 

Loomasöödana kasutatavad tooted 

18 14 Y10 

23.09.90.90 

Märgistatud kottides netomassiga kuni 50 kg 

// valmistised, mis sisaldavad sojat, selle 

kõrvalsaadusi või jääke // Muud 

(R.2012/93 ex-ANA) // Muud // -Muud // 

Loomasöödana kasutatavad tooted 

18 14 Y10 
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Baasmäär  

(%) 

Lõplik 

määr   
(%) 

Kategooria 

23.09.90.90 

Muud // Sojat, selle kõrvalsaadusi või jääke 

sisaldavad valmistised // Muud 

(R.2012/93 ex-ANA) // Muud // -Muud // 

Loomasöödana kasutatavad tooted 

18 14 Y10 

27.01.20.00 

-Brikett jm kivisöest toodetud tahkekütus // 

Kivisöebriketid jm kivisöest toodetud 

tahkekütused 

5 5 S 

27.02.10.00 

-Ligniit, pulbristatud või pulbristamata, kuid 

aglomeerimata // Ligniit, aglomeeritud või 

aglomeerimata, v.a gagaat 

5 5 S 

27.02.20.00 
-Aglomeeritud ligniit // Ligniit, aglomeeritud 

või aglomeerimata, v.a gagaat 

5 5 S 

27.04.00.10 

Koks // Koks ja poolkoks kivisöest, ligniidist 

või turbast, aglomeeritud või aglomeerimata; 

retordisüsi 

5 5 S 

27.04.00.90 

Retordisüsi // Muud // Koks ja poolkoks 

kivisöest, ligniidist või turbast, aglomeeritud 

või aglomeerimata; retordisüsi 

5 5 S 

27.04.00.90 

Poolkoks // Muud // Koks ja poolkoks 

kivisöest, ligniidist või turbast, aglomeeritud 

või aglomeerimata; retordisüsi 

5 5 S 

27.05.00.00 

Kivisöegaas, veegaas, sünteesigaas jms 

gaasid (v.a naftagaasid jm gaasilised 

süsivesinikud) 

5 5 S 

27.06.00.00 

Kivisöetõrv // Kivisöe-, ligniidi- või 

turbatõrv ja muud mineraaltõrvad, 

dehüdratiseeritud või dehüdratiseerimata, 

osaliselt destilleeritud või destilleerimata, sh 

taastatud tõrvad 

5 5 S 

27.06.00.00 

Ligniiditõrv // Kivisöe-, ligniidi- või 

turbatõrv ja muud mineraaltõrvad, 

dehüdratiseeritud või dehüdratiseerimata, 

osaliselt destilleeritud või destilleerimata, sh 

taastatud tõrvad 

5 5 S 
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Baasmäär  

(%) 

Lõplik 

määr   
(%) 

Kategooria 

27.06.00.00 

Turbatõrv // Kivisöe-, ligniidi- või turbatõrv 

ja muud mineraaltõrvad, dehüdratiseeritud 

või dehüdratiseerimata, osaliselt 

destilleeritud või destilleerimata, sh taastatud 

tõrvad 

5 5 S 

27.06.00.00 

Muud mineraaltõrvad // Mineraaltõrvad // 

Kivisöe-, ligniidi- või turbatõrv ja muud 

mineraaltõrvad, dehüdratiseeritud või 

dehüdratiseerimata, osaliselt destilleeritud 

või destilleerimata, sh taastatud tõrvad 

5 5 S 

27.07.10.00 

-Bensool (benseen) // Õlid jm tooted kõrgel 

temperatuuril destilleeritud kivisöetõrvast; 

samalaadsed tooted, milles aromaatsete 

komponentide mass ületab mittearomaatsete 

komponentide massi 

5 5 S 

27.07.20.00 

-Toluool (tolueen) // Õlid jm tooted kõrgel 

temperatuuril destilleeritud kivisöetõrvast; 

samalaadsed tooted, milles aromaatsete 

komponentide mass ületab mittearomaatsete 

komponentide massi 

5 5 S 

27.07.30.00 

-Ksülool (ksüleen) // Õlid jm tooted kõrgel 

temperatuuril destilleeritud kivisöetõrvast; 

samalaadsed tooted, milles aromaatsete 

komponentide mass ületab mittearomaatsete 

komponentide massi 

5 5 S 

27.07.40.00 

-Naftaleen // Õlid jm tooted kõrgel 

temperatuuril destilleeritud kivisöetõrvast; 

samalaadsed tooted, milles aromaatsete 

komponentide mass ületab mittearomaatsete 

komponentide massi 

5 5 S 
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(%) 

Lõplik 

määr   
(%) 

Kategooria 

27.07.50.00 

Alküülbenseenide segud, mille olulised 

koostisosad on C10 H14 ja C11 H16 // -

Muud aromaatsete süsivesinike segud, mille 

mahust (k.a kaod) 65 % ja rohkem 

destilleerub 250 °C juures ASTM D 86 

meetodi järgi // Õlid jm tooted kõrgel 

temperatuuril destilleeritud kivisöetõrvast; 

samalaadsed tooted, milles aromaatsete 

komponentide mass ületab mittearomaatsete 

komponentide massi 

5 5 S 

27.07.50.00 

Muud // -Muud aromaatsete süsivesinike 

segud, mille mahust (k.a kaod) 65 % ja 

rohkem destilleerub 250 °C juures ASTM 

D 86 meetodi järgi // Õlid jm tooted kõrgel 

temperatuuril destilleeritud kivisöetõrvast; 

samalaadsed tooted, milles aromaatsete 

komponentide mass ületab mittearomaatsete 

komponentide massi 

5 5 S 

27.07.91.00 

-Kreosootõlid // -Muud // Õlid jm tooted 

kõrgel temperatuuril destilleeritud 

kivisöetõrvast; samalaadsed tooted, milles 

aromaatsete komponentide mass ületab 

mittearomaatsete komponentide massi 

5 5 S 

27.07.99.10 

Kresoolid // -Muud // -Muud // Õlid jm 

tooted kõrgel temperatuuril destilleeritud 

kivisöetõrvast; samalaadsed tooted, milles 

aromaatsete komponentide mass ületab 

mittearomaatsete komponentide massi 

5 5 S 

27.07.99.90 

Antratseen // Muud // --Muud // -Muud // 

Õlid jm tooted kõrgel temperatuuril 

destilleeritud kivisöetõrvast; samalaadsed 

tooted, milles aromaatsete komponentide 

mass ületab mittearomaatsete komponentide 

massi 

5 5 S 
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(%) 

Lõplik 

määr   
(%) 

Kategooria 

27.07.99.90 

Fenoolid // Muud // --Muud // -Muud // Õlid 

jm tooted kõrgel temperatuuril destilleeritud 

kivisöetõrvast; samalaadsed tooted, milles 

aromaatsete komponentide mass ületab 

mittearomaatsete komponentide massi 

5 5 S 

27.07.99.90 

Muud // Muud // --Muud // -Muud // Õlid jm 

tooted kõrgel temperatuuril destilleeritud 

kivisöetõrvast; samalaadsed tooted, milles 

aromaatsete komponentide mass ületab 

mittearomaatsete komponentide massi 

5 5 S 

27.08.10.00 
-Pigi // Kivisöetõrvast või muudest 

mineraaltõrvadest saadud pigi ja pigikoks 

5 5 S 

27.08.20.00 
-Pigikoks // Kivisöetõrvast või muudest 

mineraaltõrvadest saadud pigi ja pigikoks 

5 5 S 

27.10.91.00 

--Polüklooritud bifenüüle (PCB-sid), 

polüklooritud terfenüüle (PCT-sid) või 

polübroomitud bifenüüle (PBB-sid) 

sisaldavad // -Õlijäätmed // Naftaõlid ja 

bituminoossetest mineraalidest saadud õlid, 

v.a toorõlid; mujal nimetamata valmistised, 

mis sisaldavad põhikomponendina vähemalt 

70 % massist naftaõlisid või 

bituminoossetest mineraalidest saadud õlisid; 

õlijäätmed 

5 5 S 

27.10.99.00 

Monometüültetraklorodifenüülmetaani, 

monometüüldiklorodifenüülmetaani või 

monometüüldibromodifenüülmetaani 

sisaldavad // --Muud // -Õlijäätmed // 

Naftaõlid ja bituminoossetest mineraalidest 

saadud õlid, v.a toorõlid; mujal nimetamata 

valmistised, mis sisaldavad 

põhikomponendina vähemalt 70 % massist 

naftaõlisid või bituminoossetest 

mineraalidest saadud õlisid; õlijäätmed 

5 5 S 
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27.10.99.00 

Muud // --Muud // -Õlijäätmed // Naftaõlid ja 

bituminoossetest mineraalidest saadud õlid, 

v.a toorõlid; mujal nimetamata valmistised, 

mis sisaldavad põhikomponendina vähemalt 

70 % massist naftaõlisid või 

bituminoossetest mineraalidest saadud õlisid; 

õlijäätmed 

5 5 S 

27.11.14.00 

--Etüleen, propüleen, butüleen ja butadieen // 

-Veeldatud // Naftagaasid jm gaasilised 

süsivesinikud 

5 0 Y5 

27.16.00.00 Elektritoide 5 5 S 

38.26.00.00 

Biodiisel // Biodiisel ja selle segud, mis ei 

sisalda või sisaldavad alla 70 % massist 

nafta- või bituminoossetest mineraalidest 

saadud õlisid 

18 14 Y10 

38.26.00.00 

Diislisegud // Segud diisli või muude 

toodetega, mida maksustatakse 

komponentidena // Biodiisel ja selle segud, 

mis ei sisalda või sisaldavad alla 70 % 

massist nafta- või bituminoossetest 

mineraalidest saadud õlisid 

18 14 Y10 

38.26.00.00 

Muud // Segud diisli või muude toodetega, 

mida maksustatakse komponentidena // 

Biodiisel ja selle segud, mis ei sisalda või 

sisaldavad alla 70 % massist nafta- või 

bituminoossetest mineraalidest saadud õlisid 

18 14 Y10 

38.26.00.00 

Muud // Biodiisel ja selle segud, mis ei 

sisalda või sisaldavad alla 70 % massist 

nafta- või bituminoossetest mineraalidest 

saadud õlisid 

18 14 Y10 
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41.01.20.00 

Värsked või märgsoolatud // Veiste (k.a 

pühvlite) terved nahad // -Terved nahad, 

laustmata, üksnes kuivatatuna massiga kuni 

8 kg, kuivsoolatuna kuni 10 kg, värskena, 

märgsoolatuna või muul viisil 

konserveerituna massiga kuni 16 kg iga nahk 

// Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste 

toornahad (värsked või soolatud, kuivatatud, 

painitud, pikeldatud või muul viisil 

konserveeritud, ent parkimata, 

pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), 

karvaga või karvata, laustetud või laustmata 

10 0 Y5 

41.01.20.00 

Kuivsoolatud // Veiste (k.a pühvlite) terved 

nahad // -Terved nahad, laustmata, üksnes 

kuivatatuna massiga kuni 8 kg, 

kuivsoolatuna kuni 10 kg, värskena, 

märgsoolatuna või muul viisil 

konserveerituna massiga kuni 16 kg iga nahk 

// Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste 

toornahad (värsked või soolatud, kuivatatud, 

painitud, pikeldatud või muul viisil 

konserveeritud, ent parkimata, 

pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), 

karvaga või karvata, laustetud või laustmata 

10 0 Y5 

41.01.20.00 

Muud // Veiste (k.a pühvlite) terved nahad // 

-Terved nahad, laustmata, üksnes 

kuivatatuna massiga kuni 8 kg, 

kuivsoolatuna kuni 10 kg, värskena, 

märgsoolatuna või muul viisil 

konserveerituna massiga kuni 16 kg iga nahk 

// Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste 

toornahad (värsked või soolatud, kuivatatud, 

painitud, pikeldatud või muul viisil 

konserveeritud, ent parkimata, 

pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), 

karvaga või karvata, laustetud või laustmata 

10 0 Y5 
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41.01.20.00 

Värsked või märgsoolatud // Hobuslaste 

nahad // -Terved nahad, laustmata, üksnes 

kuivatatuna massiga kuni 8 kg, 

kuivsoolatuna kuni 10 kg, värskena, 

märgsoolatuna või muul viisil 

konserveerituna massiga kuni 16 kg iga nahk 

// Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste 

toornahad (värsked või soolatud, kuivatatud, 

painitud, pikeldatud või muul viisil 

konserveeritud, ent parkimata, 

pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), 

karvaga või karvata, laustetud või laustmata 

5 0 Y5 

41.01.20.00 

Muud // Hobuslaste nahad // -Terved nahad, 

laustmata, üksnes kuivatatuna massiga kuni 

8 kg, kuivsoolatuna kuni 10 kg, värskena, 

märgsoolatuna või muul viisil 

konserveerituna massiga kuni 16 kg iga nahk 

// Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste 

toornahad (värsked või soolatud, kuivatatud, 

painitud, pikeldatud või muul viisil 

konserveeritud, ent parkimata, 

pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), 

karvaga või karvata, laustetud või laustmata 

5 0 Y5 

41.01.50.10 

Värsked või märgsoolatud // Veiste (k.a 

pühvlite) terved nahad // Osadeks jaotamata 

// -Terved nahad massiga üle 16 kg // Veiste 

(k.a pühvlite) ja hobuslaste toornahad 

(värsked või soolatud, kuivatatud, painitud, 

pikeldatud või muul viisil konserveeritud, 

ent parkimata, pärgamentimata jm viisil 

edasi töötlemata), karvaga või karvata, 

laustetud või laustmata 

10 0 Y5 

41.01.50.10 

Kuivsoolatud // Veiste (k.a pühvlite) terved 

nahad // Osadeks jaotamata // -Terved nahad 

massiga üle 16 kg // Veiste (k.a pühvlite) ja 

hobuslaste toornahad (värsked või soolatud, 

kuivatatud, painitud, pikeldatud või muul 

viisil konserveeritud, ent parkimata, 

pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), 

karvaga või karvata, laustetud või laustmata 

10 0 Y5 
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41.01.50.10 

Muud // Veiste (k.a pühvlite) terved nahad // 

Osadeks jaotamata // -Terved nahad massiga 

üle 16 kg // Veiste (k.a pühvlite) ja 

hobuslaste toornahad (värsked või soolatud, 

kuivatatud, painitud, pikeldatud või muul 

viisil konserveeritud, ent parkimata, 

pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), 

karvaga või karvata, laustetud või laustmata 

10 0 Y5 

41.01.50.10 

Muud // Hobuslaste nahad // Osadeks 

jaotamata // -Terved nahad massiga üle 

16 kg // Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste 

toornahad (värsked või soolatud, kuivatatud, 

painitud, pikeldatud või muul viisil 

konserveeritud, ent parkimata, 

pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), 

karvaga või karvata, laustetud või laustmata 

5 0 Y5 

41.01.50.20 

Värsked või märgsoolatud // Veiste (k.a 

pühvlite) terved nahad // Töötlemata 

pinnafaktuuriga pinnalaust // -Terved nahad 

massiga üle 16 kg // Veiste (k.a pühvlite) ja 

hobuslaste toornahad (värsked või soolatud, 

kuivatatud, painitud, pikeldatud või muul 

viisil konserveeritud, ent parkimata, 

pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), 

karvaga või karvata, laustetud või laustmata 

10 0 Y5 

41.01.50.20 

Kuivsoolatud // Veiste (k.a pühvlite) terved 

nahad // Töötlemata pinnafaktuuriga 

pinnalaust // -Terved nahad massiga üle 

16 kg // Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste 

toornahad (värsked või soolatud, kuivatatud, 

painitud, pikeldatud või muul viisil 

konserveeritud, ent parkimata, 

pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), 

karvaga või karvata, laustetud või laustmata 

10 0 Y5 
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41.01.50.20 

Muud // Veiste (k.a pühvlite) terved nahad // 

Töötlemata pinnafaktuuriga pinnalaust // -

Terved nahad massiga üle 16 kg // Veiste 

(k.a pühvlite) ja hobuslaste toornahad 

(värsked või soolatud, kuivatatud, painitud, 

pikeldatud või muul viisil konserveeritud, 

ent parkimata, pärgamentimata jm viisil 

edasi töötlemata), karvaga või karvata, 

laustetud või laustmata 

10 0 Y5 

41.01.50.30 

Värsked või märgsoolatud // Veiste (k.a 

pühvlite) terved nahad // Töödeldud 

pinnafaktuuriga pinnalaust // -Terved nahad 

massiga üle 16 kg // Veiste (k.a pühvlite) ja 

hobuslaste toornahad (värsked või soolatud, 

kuivatatud, painitud, pikeldatud või muul 

viisil konserveeritud, ent parkimata, 

pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), 

karvaga või karvata, laustetud või laustmata 

10 0 Y5 

41.01.50.30 

Kuivsoolatud // Veiste (k.a pühvlite) terved 

nahad // Töödeldud pinnafaktuuriga 

pinnalaust // -Terved nahad massiga üle 

16 kg // Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste 

toornahad (värsked või soolatud, kuivatatud, 

painitud, pikeldatud või muul viisil 

konserveeritud, ent parkimata, 

pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), 

karvaga või karvata, laustetud või laustmata 

10 0 Y5 

41.01.50.30 

Muud // Veiste (k.a pühvlite) terved nahad // 

Töödeldud pinnafaktuuriga pinnalaust // -

Terved nahad massiga üle 16 kg // Veiste 

(k.a pühvlite) ja hobuslaste toornahad 

(värsked või soolatud, kuivatatud, painitud, 

pikeldatud või muul viisil konserveeritud, 

ent parkimata, pärgamentimata jm viisil 

edasi töötlemata), karvaga või karvata, 

laustetud või laustmata 

10 0 Y5 
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41.01.50.30 

Muud // Hobuslaste nahad // Töödeldud 

pinnafaktuuriga pinnalaust // -Terved nahad 

massiga üle 16 kg // Veiste (k.a pühvlite) ja 

hobuslaste toornahad (värsked või soolatud, 

kuivatatud, painitud, pikeldatud või muul 

viisil konserveeritud, ent parkimata, 

pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), 

karvaga või karvata, laustetud või laustmata 

5 0 Y5 

41.01.90.10 

Värsked või märgsoolatud // Veiste (k.a 

pühvlite) nahad // Osadeks jaotamata // -

Muud, k.a krupoonid, poolkrupoonid ja 

kõhud // Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste 

toornahad (värsked või soolatud, kuivatatud, 

painitud, pikeldatud või muul viisil 

konserveeritud, ent parkimata, 

pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), 

karvaga või karvata, laustetud või laustmata 

10 0 Y5 

41.01.90.10 

Muud // Veiste (k.a pühvlite) nahad // 

Osadeks jaotamata // -Muud, k.a krupoonid, 

poolkrupoonid ja kõhud // Veiste (k.a 

pühvlite) ja hobuslaste toornahad (värsked 

või soolatud, kuivatatud, painitud, pikeldatud 

või muul viisil konserveeritud, ent 

parkimata, pärgamentimata jm viisil edasi 

töötlemata), karvaga või karvata, laustetud 

või laustmata 

10 0 Y5 

41.01.90.10 

Muud // Hobuslaste nahad // Osadeks 

jaotamata // -Muud, k.a krupoonid, 

poolkrupoonid ja kõhud // Veiste (k.a 

pühvlite) ja hobuslaste toornahad (värsked 

või soolatud, kuivatatud, painitud, pikeldatud 

või muul viisil konserveeritud, ent 

parkimata, pärgamentimata jm viisil edasi 

töötlemata), karvaga või karvata, laustetud 

või laustmata 

5 0 Y5 



 

 

 

& /et 24 

NCM 2012 Kirjeldus 
Baasmäär  

(%) 

Lõplik 

määr   
(%) 

Kategooria 

41.01.90.20 

Värsked või märgsoolatud // Terve // Veiste 

(k.a pühvlite) nahad // Töötlemata 

pinnafaktuuriga pinnalaust // -Muud, k.a 

krupoonid, poolkrupoonid ja kõhud // Veiste 

(k.a pühvlite) ja hobuslaste toornahad 

(värsked või soolatud, kuivatatud, painitud, 

pikeldatud või muul viisil konserveeritud, 

ent parkimata, pärgamentimata jm viisil 

edasi töötlemata), karvaga või karvata, 

laustetud või laustmata 

10 0 Y5 

41.01.90.20 

Kuivsoolatud // Terve // Veiste (k.a pühvlite) 

nahad // Töötlemata pinnafaktuuriga 

pinnalaust // -Muud, k.a krupoonid, 

poolkrupoonid ja kõhud // Veiste (k.a 

pühvlite) ja hobuslaste toornahad (värsked 

või soolatud, kuivatatud, painitud, pikeldatud 

või muul viisil konserveeritud, ent 

parkimata, pärgamentimata jm viisil edasi 

töötlemata), karvaga või karvata, laustetud 

või laustmata 

10 0 Y5 

41.01.90.20 

Muud // Terve // Veiste (k.a pühvlite) nahad 

// Töötlemata pinnafaktuuriga pinnalaust // -

Muud, k.a krupoonid, poolkrupoonid ja 

kõhud // Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste 

toornahad (värsked või soolatud, kuivatatud, 

painitud, pikeldatud või muul viisil 

konserveeritud, ent parkimata, 

pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), 

karvaga või karvata, laustetud või laustmata 

10 0 Y5 

41.01.90.20 

Värsked või märgsoolatud // Muud // Veiste 

(k.a pühvlite) nahad // Töötlemata 

pinnafaktuuriga pinnalaust // -Muud, k.a 

krupoonid, poolkrupoonid ja kõhud // Veiste 

(k.a pühvlite) ja hobuslaste toornahad 

(värsked või soolatud, kuivatatud, painitud, 

pikeldatud või muul viisil konserveeritud, 

ent parkimata, pärgamentimata jm viisil 

edasi töötlemata), karvaga või karvata, 

laustetud või laustmata 

10 0 Y5 
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41.01.90.20 

Kuivatatud, soolatöötluse märkideta // Muud 

// Veiste (k.a pühvlite) nahad // Töötlemata 

pinnafaktuuriga pinnalaust // -Muud, k.a 

krupoonid, poolkrupoonid ja kõhud // Veiste 

(k.a pühvlite) ja hobuslaste toornahad 

(värsked või soolatud, kuivatatud, painitud, 

pikeldatud või muul viisil konserveeritud, 

ent parkimata, pärgamentimata jm viisil 

edasi töötlemata), karvaga või karvata, 

laustetud või laustmata 

5 0 Y5 

41.01.90.20 

Muud // Muud // Veiste (k.a pühvlite) nahad 

// Töötlemata pinnafaktuuriga pinnalaust // -

Muud, k.a krupoonid, poolkrupoonid ja 

kõhud // Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste 

toornahad (värsked või soolatud, kuivatatud, 

painitud, pikeldatud või muul viisil 

konserveeritud, ent parkimata, 

pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), 

karvaga või karvata, laustetud või laustmata 

10 0 Y5 

41.01.90.20 

Kuivatatud, soolatöötluse märkideta // Muud 

// Hobuslaste nahad // Töötlemata 

pinnafaktuuriga pinnalaust // -Muud, k.a 

krupoonid, poolkrupoonid ja kõhud // Veiste 

(k.a pühvlite) ja hobuslaste toornahad 

(värsked või soolatud, kuivatatud, painitud, 

pikeldatud või muul viisil konserveeritud, 

ent parkimata, pärgamentimata jm viisil 

edasi töötlemata), karvaga või karvata, 

laustetud või laustmata 

5 0 Y5 

41.01.90.30 

Värsked või märgsoolatud // Terve // Veiste 

(k.a pühvlite) nahad // Töödeldud 

pinnafaktuuriga pinnalaust // -Muud, k.a 

krupoonid, poolkrupoonid ja kõhud // Veiste 

(k.a pühvlite) ja hobuslaste toornahad 

(värsked või soolatud, kuivatatud, painitud, 

pikeldatud või muul viisil konserveeritud, 

ent parkimata, pärgamentimata jm viisil 

edasi töötlemata), karvaga või karvata, 

laustetud või laustmata 

10 0 Y5 
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41.01.90.30 

Kuivsoolatud // Terved // Veiste (k.a 

pühvlite) nahad // Töödeldud 

pinnafaktuuriga pinnalaust // -Muud, k.a 

krupoonid, poolkrupoonid ja kõhud // Veiste 

(k.a pühvlite) ja hobuslaste toornahad 

(värsked või soolatud, kuivatatud, painitud, 

pikeldatud või muul viisil konserveeritud, 

ent parkimata, pärgamentimata jm viisil 

edasi töötlemata), karvaga või karvata, 

laustetud või laustmata 

5 0 Y5 

41019030 

Muud // Terved // Veiste (k.a pühvlite) 

nahad // Töödeldud pinnafaktuuriga 

pinnalaust // -Muud, k.a krupoonid, 

poolkrupoonid ja kõhud // Veiste (k.a 

pühvlite) ja hobuslaste toornahad (värsked 

või soolatud, kuivatatud, painitud, pikeldatud 

või muul viisil konserveeritud, ent 

parkimata, pärgamentimata jm viisil edasi 

töötlemata), karvaga või karvata, laustetud 

või laustmata 

5 0 Y5 

41.01.90.30 

Värsked või märgsoolatud // Muud // Veiste 

(k.a pühvlite) nahad // Töödeldud 

pinnafaktuuriga pinnalaust // -Muud, k.a 

krupoonid, poolkrupoonid ja kõhud // Veiste 

(k.a pühvlite) ja hobuslaste toornahad 

(värsked või soolatud, kuivatatud, painitud, 

pikeldatud või muul viisil konserveeritud, 

ent parkimata, pärgamentimata jm viisil 

edasi töötlemata), karvaga või karvata, 

laustetud või laustmata 

10 0 Y5 

41.01.90.30 

Kuivatatud, soolatöötluse märkideta // Muud 

// Veiste (k.a pühvlite) nahad // Töödeldud 

pinnafaktuuriga pinnalaust // -Muud, k.a 

krupoonid, poolkrupoonid ja kõhud // Veiste 

(k.a pühvlite) ja hobuslaste toornahad 

(värsked või soolatud, kuivatatud, painitud, 

pikeldatud või muul viisil konserveeritud, 

ent parkimata, pärgamentimata jm viisil 

edasi töötlemata), karvaga või karvata, 

laustetud või laustmata 

5 0 Y5 
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41.01.90.30 

Muud // Muud // Veiste (k.a pühvlite) nahad 

// Töödeldud pinnafaktuuriga pinnalaust // -

Muud, k.a krupoonid, poolkrupoonid ja 

kõhud // Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste 

toornahad (värsked või soolatud, kuivatatud, 

painitud, pikeldatud või muul viisil 

konserveeritud, ent parkimata, 

pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), 

karvaga või karvata, laustetud või laustmata 

5 0 Y5 

41.01.90.30 

Kuivatatud, soolatöötluse märkideta // Muud 

// Hobuslaste nahad // Töödeldud 

pinnafaktuuriga pinnalaust // -Muud, k.a 

krupoonid, poolkrupoonid ja kõhud // Veiste 

(k.a pühvlite) ja hobuslaste toornahad 

(värsked või soolatud, kuivatatud, painitud, 

pikeldatud või muul viisil konserveeritud, 

ent parkimata, pärgamentimata jm viisil 

edasi töötlemata), karvaga või karvata, 

laustetud või laustmata 

5 0 Y5 

41.02.10.00 

Päikesekuivatatud // -Villaga // Lamba ja 

talle toornahad (värsked, soolatud, 

kuivatatud, painitud, pikeldatud, soolvees 

või muul viisil konserveeritud, ent 

parkimata, pärgamentimata jm viisil edasi 

töötlemata), villaga või villata, laustmata või 

laustetud, v.a käesoleva grupi märkuse 1 

punktis c nimetatud 

10 0 Y5 

41.02.10.00 

Kuivsoolatud // -Villaga // Lamba ja talle 

toornahad (värsked, soolatud, kuivatatud, 

painitud, pikeldatud, soolvees või muul viisil 

konserveeritud, ent parkimata, 

pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), 

villaga või villata, laustmata või laustetud, 

v.a käesoleva grupi märkuse 1 punktis c 

nimetatud 

10 0 Y5 

41.02.10.00 

Muud // -Villaga // Lamba ja talle toornahad 

(värsked, soolatud, kuivatatud, painitud, 

pikeldatud, soolvees või muul viisil 

konserveeritud, ent parkimata, 

pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), 

villaga või villata, laustmata või laustetud, 

v.a käesoleva grupi märkuse 1 punktis c 

nimetatud 

10 0 Y5 
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41.02.21.00 

Villaga // --Pikeldatud // -Villata // Lamba ja 

talle toornahad (värsked, soolatud, 

kuivatatud, painitud, pikeldatud, soolvees 

või muul viisil konserveeritud, ent 

parkimata, pärgamentimata jm viisil edasi 

töötlemata), villaga või villata, laustmata või 

laustetud, v.a käesoleva grupi märkuse 1 

punktis c nimetatud 

10 0 Y5 

41.02.21.00 

Lamba noorloomad // --Pikeldatud // -Villata 

// Lamba ja talle toornahad (värsked, 

soolatud, kuivatatud, painitud, pikeldatud, 

soolvees või muul viisil konserveeritud, ent 

parkimata, pärgamentimata jm viisil edasi 

töötlemata), villaga või villata, laustmata või 

laustetud, v.a käesoleva grupi märkuse 1 

punktis c nimetatud 

10 0 Y5 

41.02.21.00 

Talled // --Pikeldatud // -Villata // Lamba ja 

talle toornahad (värsked, soolatud, 

kuivatatud, painitud, pikeldatud, soolvees 

või muul viisil konserveeritud, ent 

parkimata, pärgamentimata jm viisil edasi 

töötlemata), villaga või villata, laustmata või 

laustetud, v.a käesoleva grupi märkuse 1 

punktis c nimetatud 

10 0 Y5 

41.02.2100 

Muud // --Pikeldatud // -Villata // Lamba ja 

talle toornahad (värsked, soolatud, 

kuivatatud, painitud, pikeldatud, soolvees 

või muul viisil konserveeritud, ent 

parkimata, pärgamentimata jm viisil edasi 

töötlemata), villaga või villata, laustmata või 

laustetud, v.a käesoleva grupi märkuse 1 

punktis c nimetatud 

10 0 Y5 

41.02.29.00 

Päikesekuivatatud // --Muud // -Villata // 

Lamba ja talle toornahad (värsked, soolatud, 

kuivatatud, painitud, pikeldatud, soolvees 

või muul viisil konserveeritud, ent 

parkimata, pärgamentimata jm viisil edasi 

töötlemata), villaga või villata, laustmata või 

laustetud, v.a käesoleva grupi märkuse 1 

punktis c nimetatud 

10 0 Y5 
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41.02.29.00 

Kuivsoolatud // --Muud // -Villata // Lamba 

ja talle toornahad (värsked, soolatud, 

kuivatatud, painitud, pikeldatud, soolvees 

või muul viisil konserveeritud, ent 

parkimata, pärgamentimata jm viisil edasi 

töötlemata), villaga või villata, laustmata või 

laustetud, v.a käesoleva grupi märkuse 1 

punktis c nimetatud 

10 0 Y5 

41.02.29.00 

Muud // --Muud // -Villata // Lamba ja talle 

toornahad (värsked, soolatud, kuivatatud, 

painitud, pikeldatud, soolvees või muul viisil 

konserveeritud, ent parkimata, 

pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), 

villaga või villata, laustmata või laustetud, 

v.a käesoleva grupi märkuse 1 punktis c 

nimetatud 

10 0 Y5 

41.03.90.00 

Kitsed // -Muud // Muud toornahad (värsked 

või soolatud, kuivatatud, painitud, 

pikeldatud, soolvees või muul viisil 

konserveeritud, ent parkimata, 

pärgamentimata jm viisil töötlemata), 

karvadega või ilma, laustetud või laustmata, 

v.a käesoleva grupi märkuses 1 punktis b või 

märkuse 1 punktis c nimetatud 

5 0 Y5 

41.04.11.11 

Veiste (k.a pühvlite) terved nahad pindalaga 

kuni 2,6 m2, ainult kroompargitud (wet-blue) 

// Töötlemata pinnafaktuuriga nahk, 

laustmata // --Töötlemata pinnafaktuuriga 

nahk, laustmata; töötlemata pinnafaktuuriga 

pinnalaust // -Märjas olekus (k.a wet-blue) // 

Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste pargitud 

või enne kuivatamist järelpargitud, värvitud 

või rasvatatud nahad, karvata, laustetud või 

laustmata, kuid edasi töötlemata 

10 0 Y5 
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41.04.11.12 

Veiste (k.a pühvlite) muud terved nahad 

pindalaga kuni 2,6 m2 // Terved veiste (k.a 

pühvlite) nahad pindalaga kuni 2,6 m2 // 

Töötlemata pinnafaktuuriga nahk, laustmata 

// --Töötlemata pinnafaktuuriga nahk, 

laustmata; töötlemata pinnafaktuuriga 

pinnalaust // -Märjas olekus (k.a wet-blue) // 

Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste pargitud 

või enne kuivatamist järelpargitud, värvitud 

või rasvatatud nahad, karvata, laustetud või 

laustmata, kuid edasi töötlemata 

10 0 Y5 

41.04.11.13 

Terved või poolikud // Veiste (k.a pühvlite) 

muud nahad, taimse eelpargiga // Töötlemata 

pinnafaktuuriga nahk, laustmata // --

Töötlemata pinnafaktuuriga nahk, laustmata; 

töötlemata pinnafaktuuriga pinnalaust // -

Märjas olekus (k.a wet-blue) // Veiste (k.a 

pühvlite) ja hobuslaste pargitud või enne 

kuivatamist järelpargitud, värvitud või 

rasvatatud nahad, karvata, laustetud või 

laustmata, kuid edasi töötlemata 

10 0 Y5 

41.04.11.13 

Muud // Veiste (k.a pühvlite) muud nahad, 

taimse eelpargiga // Töötlemata 

pinnafaktuuriga nahk, laustmata // --

Töötlemata pinnafaktuuriga nahk, laustmata; 

töötlemata pinnafaktuuriga pinnalaust // -

Märjas olekus (k.a wet-blue) // Veiste (k.a 

pühvlite) ja hobuslaste pargitud või enne 

kuivatamist järelpargitud, värvitud või 

rasvatatud nahad, karvata, laustetud või 

laustmata, kuid edasi töötlemata 

10 0 Y5 

41.04.11.14 

Terved või poolikud // Veiste (k.a pühvlite) 

muud nahad // Töötlemata pinnafaktuuriga 

nahk, laustmata // --Töötlemata 

pinnafaktuuriga nahk, laustmata; töötlemata 

pinnafaktuuriga pinnalaust // -Märjas olekus 

(k.a wet-blue) // Veiste (k.a pühvlite) ja 

hobuslaste pargitud või enne kuivatamist 

järelpargitud, värvitud või rasvatatud nahad, 

karvata, laustetud või laustmata, kuid edasi 

töötlemata 

10 0 Y5 
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41.04.11.14 

Muud // Veiste (k.a pühvlite) muud nahad // 

Töötlemata pinnafaktuuriga nahk, laustmata 

// --Töötlemata pinnafaktuuriga nahk, 

laustmata; töötlemata pinnafaktuuriga 

pinnalaust // -Märjas olekus (k.a wet-blue) // 

Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste pargitud 

või enne kuivatamist järelpargitud, värvitud 

või rasvatatud nahad, karvata, laustetud või 

laustmata, kuid edasi töötlemata 

10 0 Y5 

41.04.11.21 

Veiste (k.a pühvlite) terved nahad pindalaga 

kuni 2,6 m2, ainult kroompargitud (wet-blue) 

// Töötlemata pinnafaktuuriga pinnalaust // --

Töötlemata pinnafaktuuriga nahk, laustmata; 

töötlemata pinnafaktuuriga pinnalaust // -

Märjas olekus (k.a wet-blue) // Veiste (k.a 

pühvlite) ja hobuslaste pargitud või enne 

kuivatamist järelpargitud, värvitud või 

rasvatatud nahad, karvata, laustetud või 

laustmata, kuid edasi töötlemata 

10 0 Y5 

41.04.11.23 

Terved või poolikud // Veiste (k.a pühvlite) 

muud nahad, taimse eelpargiga // Töötlemata 

pinnafaktuuriga pinnalaust // --Töötlemata 

pinnafaktuuriga nahk, laustmata; töötlemata 

pinnafaktuuriga pinnalaust // -Märjas olekus 

(k.a wet-blue) // Veiste (k.a pühvlite) ja 

hobuslaste pargitud või enne kuivatamist 

järelpargitud, värvitud või rasvatatud nahad, 

karvata, laustetud või laustmata, kuid edasi 

töötlemata 

10 0 Y5 

41.04.11.23 

Muud // Veiste (k.a pühvlite) muud nahad, 

taimse eelpargiga // Töötlemata 

pinnafaktuuriga pinnalaust // --Töötlemata 

pinnafaktuuriga nahk, laustmata; töötlemata 

pinnafaktuuriga pinnalaust // -Märjas olekus 

(k.a wet-blue) // Veiste (k.a pühvlite) ja 

hobuslaste pargitud või enne kuivatamist 

järelpargitud, värvitud või rasvatatud nahad, 

karvata, laustetud või laustmata, kuid edasi 

töötlemata 

10 0 Y5 
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41.04.11.24 

Terved või poolikud // Veiste (k.a pühvlite) 

muud nahad // Töötlemata pinnafaktuuriga 

pinnalaust // --Töötlemata pinnafaktuuriga 

nahk, laustmata; töötlemata pinnafaktuuriga 

pinnalaust // -Märjas olekus (k.a wet-blue) // 

Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste pargitud 

või enne kuivatamist järelpargitud, värvitud 

või rasvatatud nahad, karvata, laustetud või 

laustmata, kuid edasi töötlemata 

10 0 Y5 

41.04.11.24 

Muud // Veiste (k.a pühvlite) muud nahad // 

Töötlemata pinnafaktuuriga pinnalaust // --

Töötlemata pinnafaktuuriga nahk, laustmata; 

töötlemata pinnafaktuuriga pinnalaust // -

Märjas olekus (k.a wet-blue) // Veiste (k.a 

pühvlite) ja hobuslaste pargitud või enne 

kuivatamist järelpargitud, värvitud või 

rasvatatud nahad, karvata, laustetud või 

laustmata, kuid edasi töötlemata 

10 0 Y5 

41.04.19.10 

Veiste alusnahad // Veiste (k.a pühvlite) 

terved nahad pindalaga kuni 2,6 m2, ainult 

kroompargitud (wet-blue) // --Muud // -

Märjas olekus (k.a wet-blue) // Veiste (k.a 

pühvlite) ja hobuslaste pargitud või enne 

kuivatamist järelpargitud, värvitud või 

rasvatatud nahad, karvata, laustetud või 

laustmata, kuid edasi töötlemata 

10 0 Y5 

41.04.19.10 

Muud // Veiste (k.a pühvlite) terved nahad 

pindalaga kuni 2,6 m2, ainult kroompargitud 

(wet-blue) // --Muud // -Märjas olekus (k.a 

wet-blue) // Veiste (k.a pühvlite) ja 

hobuslaste pargitud või enne kuivatamist 

järelpargitud, värvitud või rasvatatud nahad, 

karvata, laustetud või laustmata, kuid edasi 

töötlemata 

10 0 Y5 

41.04.19.30 

Veiste (k.a pühvlite) muud nahad, taimse 

eelpargiga // Veiste (k.a pühvlite) nahad, 

taimse eelpargiga // --Muud // -Märjas 

olekus (k.a wet-blue) // Veiste (k.a pühvlite) 

ja hobuslaste pargitud või enne kuivatamist 

järelpargitud, värvitud või rasvatatud nahad, 

karvata, laustetud või laustmata, kuid edasi 

töötlemata 

10 0 Y5 
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41.04.19.40 

Muud // Terved või poolikud // Veiste (k.a 

pühvlite) muud nahad // Veiste (k.a pühvlite) 

nahad // --Muud // -Märjas olekus (k.a wet-

blue) // Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste 

pargitud või enne kuivatamist järelpargitud, 

värvitud või rasvatatud nahad, karvata, 

laustetud või laustmata, kuid edasi 

töötlemata 

10 0 Y5 

41.04.19.40 

Muud // Töödeldud pinnafaktuuriga 

pinnalaust (alusnahad) // Muud // Veiste (k.a 

pühvlite) muud nahad // Veiste (k.a pühvlite) 

nahad // --Muud // -Märjas olekus (k.a wet-

blue) // Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste 

pargitud või enne kuivatamist järelpargitud, 

värvitud või rasvatatud nahad, karvata, 

laustetud või laustmata, kuid edasi 

töötlemata 

10 0 Y5 

41.04.19.40 

Muud // Muud // Veiste (k.a pühvlite) muud 

nahad // Veiste (k.a pühvlite) nahad // --

Muud // -Märjas olekus (k.a wet-blue) // 

Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste pargitud 

või enne kuivatamist järelpargitud, värvitud 

või rasvatatud nahad, karvata, laustetud või 

laustmata, kuid edasi töötlemata 

10 0 Y5 

41.04.41.10 

Muud // Veiste (k.a pühvlite) terved nahad 

pindalaga kuni 2,6 m2 // --Töötlemata 

pinnafaktuuriga nahk, laustmata; töötlemata 

pinnafaktuuriga pinnalaust // -Kuivas olekus 

(enne kuivatamist järelpargitud, värvitud või 

rasvatatud) // Veiste (k.a pühvlite) ja 

hobuslaste pargitud või enne kuivatamist 

järelpargitud, värvitud või rasvatatud nahad, 

karvata, laustetud või laustmata, kuid edasi 

töötlemata 

10 0 Y5 

41.04.41.30 

Muud // Veiste (k.a pühvlite) muud nahad // 

Veiste (k.a pühvlite) nahad // --Töötlemata 

pinnafaktuuriga nahk, laustmata; töötlemata 

pinnafaktuuriga pinnalaust // -Kuivas olekus 

(enne kuivatamist järelpargitud, värvitud või 

rasvatatud) // Veiste (k.a pühvlite) ja 

hobuslaste pargitud või enne kuivatamist 

järelpargitud, värvitud või rasvatatud nahad, 

karvata, laustetud või laustmata, kuid edasi 

töötlemata 

10 0 Y5 
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41.04.49.10 

Kuivad kroompargitud (boksnahk) // Veiste 

(k.a pühvlite) terved nahad pindalaga kuni 

2,6 m2 // --Muud // -Kuivas olekus (enne 

kuivatamist järelpargitud, värvitud või 

rasvatatud) // Veiste (k.a pühvlite) ja 

hobuslaste pargitud või enne kuivatamist 

järelpargitud, värvitud või rasvatatud nahad, 

karvata, laustetud või laustmata, kuid edasi 

töötlemata 

10 0 Y5 

41.04.49.10 

Muud // Veiste (k.a pühvlite) terved nahad 

pindalaga kuni 2,6 m2 // --Muud // -Kuivas 

olekus (enne kuivatamist järelpargitud, 

värvitud või rasvatatud) // Veiste (k.a 

pühvlite) ja hobuslaste pargitud või enne 

kuivatamist järelpargitud, värvitud või 

rasvatatud nahad, karvata, laustetud või 

laustmata, kuid edasi töötlemata 

10 0 Y5 

41.04.49.20 

Muud // Veiste (k.a pühvlite) muud nahad // 

Veiste (k.a pühvlite) nahad // --Muud // -

Kuivas olekus (enne kuivatamist 

järelpargitud, värvitud või rasvatatud) // 

Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste pargitud 

või enne kuivatamist järelpargitud, värvitud 

või rasvatatud nahad, karvata, laustetud või 

laustmata, kuid edasi töötlemata 

10 0 Y5 

45.01.10.00 

-Kork; looduslik kork, töötlemata või 

esmatöödeldud // Looduslik kork, töötlemata 

või esmatöödeldud; korgijäätmed; 

purustatud, granuleeritud või jahvatatud kork 

10 10 S 

45.01.90.00 

-Muud // Looduslik kork, töötlemata või 

esmatöödeldud; korgijäätmed; purustatud, 

granuleeritud või jahvatatud kork 

10 10 S 

45.02.00.00 

Jämedalt tükeldatud // Looduslik kork, 

eemaldatud väliskihiga või jämedalt 

tükeldatud, ristkülikukujuliste (sh 

ruudukujuliste) klotside, tahvlite, lehtede või 

ribadena (sh teravate servadega korgi- või 

punnitoorikud) 

5 5 S 
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45.02.00.00 

Ribadena, kas paberi või tekstiiliga 

tugevdatud või mitte // Looduslik kork, 

eemaldatud väliskihiga või jämedalt 

tükeldatud, ristkülikukujuliste (sh 

ruudukujuliste) klotside, tahvlite, lehtede või 

ribadena (sh teravate servadega korgi- või 

punnitoorikud) 

5 5 S 

45.02.00.00 

Muud // Looduslik kork, eemaldatud 

väliskihiga või jämedalt tükeldatud, 

ristkülikukujuliste (sh ruudukujuliste) 

klotside, tahvlite, lehtede või ribadena (sh 

teravate servadega korgi- või punnitoorikud) 

5 5 S 

47.07.10.00 

-Pleegitamata jõupaber või -papp, lainepaber 

või -papp // Ringlusse võetud paberi- või 

papijäätmed ja -jäägid 

20 20 S 

47.07.20.00 

-Muu, peamiselt pleegitatud tselluloosist 

valmistatud paber või papp, massis 

värvimata // Ringlusse võetud paberi- või 

papijäätmed ja -jäägid 

20 20 S 

47.07.30.00 

-Peamiselt mehaanilisest kiumassist 

valmistatud paber või papp (näiteks ajalehed, 

ajakirjad jms trükised) // Ringlusse võetud 

paberi- või papijäätmed ja -jäägid 

20 20 S 

47.07.90.00 

-Muud, k.a sorteerimata jäätmed ja jäägid // 

Ringlusse võetud paberi- või papijäätmed ja 

-jäägid 

20 20 S 

72.04.10.00 

-Malmijäätmed ja -jäägid // Malmi ja terase 

jäätmed ja jäägid; praagitud valuplokid ja 

teras ümbersulatamiseks 

5 5 S 

72.04.21.00 

Austeniitterased (AISI 300 seeria ja 

võrdväärsed standardid) // --Roostevabast 

terasest // -Legeerterase jäätmed ja jäägid // 

Malmi ja terase jäätmed ja jäägid; praagitud 

valuplokid ja teras ümbersulatamiseks 

5 5 S 
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72.04.21.00 

Muud // --Roostevabast terasest // -

Legeerterase jäätmed ja jäägid // Malmi ja 

terase jäätmed ja jäägid; praagitud 

valuplokid ja teras ümbersulatamiseks 

5 5 S 

72.04.29.00 

Kiirlõiketerasest // --Muud // -Legeerterase 

jäätmed ja jäägid // Malmi ja terase jäätmed 

ja jäägid; praagitud valuplokid ja teras 

ümbersulatamiseks 

5 5 S 

72.04.29.00 

Muud // Muud // --Muud // -Legeerterase 

jäätmed ja jäägid // Malmi ja terase jäätmed 

ja jäägid; praagitud valuplokid ja teras 

ümbersulatamiseks 

5 5 S 

72.04.30.00 

-Tinatatud malmi või terase jäätmed ja 

jäägid // Malmi ja terase jäätmed ja jäägid; 

praagitud valuplokid ja teras 

ümbersulatamiseks 

5 5 S 

72.04.41.00 

--Treimis-, höövli- ja raielaastud, 

freesimisjäätmed, saepuru, viilmed, lõikmed 

ning stantsimisjäätmed, pakettidena või mitte 

// -Muud jäätmed ja jäägid // Malmi ja terase 

jäätmed ja jäägid; praagitud valuplokid ja 

teras ümbersulatamiseks 

5 5 S 

72.04.49.00 

--Muud // -Muud jäätmed ja jäägid // Malmi 

ja terase jäätmed ja jäägid; praagitud 

valuplokid ja teras ümbersulatamiseks 

5 5 S 

72.04.50.00 

-Praagitud valuplokid ümbersulatamiseks // 

Malmi ja terase jäätmed ja jäägid; praagitud 

valuplokid ja teras ümbersulatamiseks 

5 5 S 

97.01.10.00 

Muud // Originaalid // -Maalid, joonistused 

ja pastellmaalid // Maalid, joonistused ning 

pastellmaalid, täielikult käsitsi teostatud (v.a 

rubriiki 49.06 kuuluvad joonised ning käsitsi 

kaunistatud ja maalitud kaubad); kollaažid 

jm dekoratiivpannood 

5 5 S 
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NCM 2012 Kirjeldus 
Baasmäär  

(%) 

Lõplik 

määr   
(%) 

Kategooria 

97.01.10.00 

Muud // -Maalid, joonistused ja 

pastellmaalid // Maalid, joonistused ning 

pastellmaalid, täielikult käsitsi teostatud (v.a 

rubriiki 49.06 kuuluvad joonised ning käsitsi 

kaunistatud ja maalitud kaubad); kollaažid 

jm dekoratiivpannood 

5 5 S 

97.01.90.00 

Muud // Originaalid // -Muud // Maalid, 

joonistused ning pastellmaalid, täielikult 

käsitsi teostatud (v.a rubriiki 49.06 kuuluvad 

joonised ning käsitsi kaunistatud ja maalitud 

kaubad); kollaažid jm dekoratiivpannood 

5 5 S 

97.01.90.00 

Muud // -Muud // Maalid, joonistused ning 

pastellmaalid, täielikult käsitsi teostatud (v.a 

rubriiki 49.06 kuuluvad joonised ning käsitsi 

kaunistatud ja maalitud kaubad); kollaažid 

jm dekoratiivpannood 

5 5 S 

97.02.00.00 
Muud // Originaalgravüürid, -estambid ja -

litograafiad 

5 5 S 

97.03.00.00 
Muud // Originaalskulptuurid ja kujud mis 

tahes materjalist 

5 5 S 

97.04.00.00 

Postmargid, maksumärgid, tempelmargid, 

esimese päeva ümbrikud, tervikasjad 

(tempelpaber) jms, kasutatud või 

kasutamata, v.a rubriiki 49.07 kuuluvad 

5 5 S 

97.05.00.00 

Jahitrofeed // Zooloogiakollektsioonid ja 

kollektsiooniobjektid (R.2012/93 ex ANA) // 

Kollektsioonid ja kollektsiooniobjektid 

zooloogia, botaanika, mineraloogia, 

anatoomia, ajaloo, arheoloogia, 

paleontoloogia, etnograafia või 

numismaatika valdkonnast 

5 5 S 

97.05.00.00 

Muud // Zooloogiakollektsioonid ja 

kollektsiooniobjektid (R.2012/93 ex ANA) // 

Kollektsioonid ja kollektsiooniobjektid 

zooloogia, botaanika, mineraloogia, 

anatoomia, ajaloo, arheoloogia, 

paleontoloogia, etnograafia või 

numismaatika valdkonnast 

5 5 S 
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NCM 2012 Kirjeldus 
Baasmäär  

(%) 

Lõplik 

määr   
(%) 

Kategooria 

97.05.00.00 

Raamatud, brošüürid ja sarnased trükised, 

eraldi lehtedena või mitte (R.634/93 

ex ANA) // Ajaloolised, etnograafilised või 

numismaatilised kollektsiooniobjektid // 

Kollektsioonid ja kollektsiooniobjektid 

zooloogia, botaanika, mineraloogia, 

anatoomia, ajaloo, arheoloogia, 

paleontoloogia, etnograafia või 

numismaatika valdkonnast 

5 5 S 

97.05.00.00 

Muud // Ajaloolised, etnograafilised või 

numismaatilised kollektsiooniobjektid // 

Kollektsioonid ja kollektsiooniobjektid 

zooloogia, botaanika, mineraloogia, 

anatoomia, ajaloo, arheoloogia, 

paleontoloogia, etnograafia või 

numismaatika valdkonnast 

5 5 S 

97.05.00.00 

Arheoloogilised kollektsiooniobjektid // 

Kollektsioonid ja kollektsiooniobjektid 

zooloogia, botaanika, mineraloogia, 

anatoomia, ajaloo, arheoloogia, 

paleontoloogia, etnograafia või 

numismaatika valdkonnast 

5 5 S 

97.05.00.00 

Paleontoloogilised kollektsiooniobjektid // 

Kollektsioonid ja kollektsiooniobjektid 

zooloogia, botaanika, mineraloogia, 

anatoomia, ajaloo, arheoloogia, 

paleontoloogia, etnograafia või 

numismaatika valdkonnast 

5 5 S 

97.05.00.00 

Botaanilised kollektsioonid ja 

kollektsiooniobjektid // Kollektsioonid ja 

kollektsiooniobjektid zooloogia, botaanika, 

mineraloogia, anatoomia, ajaloo, 

arheoloogia, paleontoloogia, etnograafia või 

numismaatika valdkonnast 

5 5 S 
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NCM 2012 Kirjeldus 
Baasmäär  

(%) 

Lõplik 

määr   
(%) 

Kategooria 

97.05.00.00 

Diatooniline bandoonium // Kollektsioonid 

ja kollektsiooniobjektid zooloogia, 

botaanika, mineraloogia, anatoomia, ajaloo, 

arheoloogia, paleontoloogia, etnograafia või 

numismaatika valdkonnast 

5 5 S 

97.05.00.00 

Kollektsioonid ja kollektsiooniobjektid 

zooloogia, botaanika, mineraloogia, 

anatoomia, ajaloo, arheoloogia, 

paleontoloogia, etnograafia või 

numismaatika valdkonnast 

5 5 S 

97.06.00.00 

Raamatud, brošüürid ja sarnased trükised, 

eraldi lehtedena või mitte (R.634/93 

ex ANA) // Üle 100 aasta vanused 

antiikesemed 

5 5 S 

97.06.00.00 

Diatooniline bandoonium // 

Muusikainstrumendid // Üle 100 aasta 

vanused antiikesemed 

5 5 S 

97.06.00.00 
Muud // Muusikainstrumendid // Üle 

100 aasta vanused antiikesemed 

5 5 S 

97.06.00.00 
Puidust // Muud // Üle 100 aasta vanused 

antiikesemed 

5 5 S 

97.06.00.00 

Kunstnike originaalkoostud ja -kollaažid 

(seadus 24633 ja regulatiivne dekreet 

nr 1321) // Keraamikast // Muud // Üle 

100 aasta vanused antiikesemed 

5 5 S 

97.06.00.00 
Muud // Keraamikast // Muud // Üle 

100 aasta vanused antiikesemed 

5 5 S 

97.06.00.00 

Kunstnike originaalkoostud ja -kollaažid 

(seadus 24633 ja regulatiivne dekreet 

nr 1321) // Tekstiilmaterjalist // Muud // Üle 

100 aasta vanused antiikesemed 

5 5 S 

97.06.00.00 
Muud // Tekstiilmaterjalist // Muud // Üle 

100 aasta vanused antiikesemed 

5 5 S 

97.06.00.00 
Muud // Muud // Üle 100 aasta vanused 

antiikesemed 

5 5 S 
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2. ALAJAGU 

 

URUGUAY EKSPORDITOLLIMAKSUDE TABEL 

 

NCM 2012 Kirjeldus 
Baasmäär  

(%) 

Lõplik 

määr 
(%) 

Kategooria 

41.01 Pleegitamata, soolatud, pikeldatud ja wet-

blue nahad 

5 0 Y5 

41.04.11 5 0 Y5 

41.04.19 5 0 Y5 

 

 

D JAGU 

 

BRASIILIAT KÄSITLEVAD SÄTTED 

 

1. Brasiilia puhul ei kohaldata käesoleva lepingu artiklis 2.9 sätestatud keeldu kehtestada või 

säilitada eksporditollimakse käesoleva jao punktis 2 loetletud toodete ekspordi suhtes, 

tingimusel et täidetud on käesoleva jao punktis 3 sätestatud tingimused. 

 

2. Võimalus käesoleva lepingu artiklit 2.9 mitte kohaldada kehtib harmoneeritud süsteemi 

(2022) gruppidesse 25–28 ning rubriikidesse 71.10, 72.02, 81.09 ja 81.12 klassifitseeritud 

toodete puhul. 

 

3. Kui Brasiilia kehtestab eksporditollimaksud käesoleva jao punktis 2 loetletud toodetele, siis 

vähendatakse nende toodete Euroopa Liitu eksportimisel kohaldatavat tollimaksu 

vähemalt 50 % (viiskümmend protsenti). Igal juhul ei ületa sooduseksporditollimaks 25 %. 
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4. Kui Brasiilia kohaldab eksporditollimakse käesoleva jao punktis 2 loetletud toodete puhul 

kolmandate riikide suhtes soodsamatel tingimustel, kui on kirjeldatud käesoleva jao 

punktides 2 ja 3, siis Brasiilia teavitab Euroopa Liitu ja teeb enda parima, et laiendada neid 

tingimusi pärast läbirääkimisi Euroopa Liidule. 

 

5. Kaubandusnõukogu võib vaadata läbi käesoleva jao, sh toodete loetelu, Brasiilia või Euroopa 

Liidu taotluse korral. 

 

 

_______________ 
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2-C LISA 

 

 

IMPORDI- VÕI EKSPORDIMONOPOLID 

 

1. Uruguay säilitab järgmise impordi- ja ekspordimonopoli: Administración Nacional de 

Combustibles, Alcohol y Portland (ANCAP). 

 

2. Brasiilia jätab endale õiguse säilitada või määrata ekspordi- või impordimonopole järgmistes 

sektorites: 

 

a) nafta, gaas ja muud süsivesinikud ning 

 

b) radioaktiivsed mineraalid. 

 

 

________________ 
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2-D LISA 

 

 

VEINITOODETE JA KANGETE ALKOHOOLSETE JOOKIDEGA KAUPLEMINE 

 

 

A JAGU 

 

 

ARTIKKEL 1 

 

Kohaldamisala 

 

Käesolevat lisa kohaldatakse lepinguosalistes riikides toodetud veinitoodete suhtes, mis kuuluvad 

harmoneeritud süsteemi rubriikidesse 2204 ja 2205, ning kangete alkohoolsete jookide suhtes, mis 

kuuluvad harmoneeritud süsteemi rubriiki 2208. 

 

 

ARTIKKEL 2 

 

Veinitoodete määratlused ja veinivalmistustavad 

 

1. Lepinguosaline teeb enda parima, et võtta vastu veinitoodete määratlused ja 

veinivalmistustavad, mida on soovitanud ja mille on avaldanud Rahvusvaheline Viinamarja- ja 

Veiniorganisatsioon (edaspidi „OIV“). 
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2. Lepinguosaline lubab importida ja tarbimiseks müüa teise lepinguosalise territooriumil 

toodetud veinitooteid, kui need on toodetud kooskõlas: 

 

a) lepinguosalise kehtestatud toodete määratlusega, mis on kooskõlas asjakohase OIV 

standardiga, 

 

b) lepinguosalise kehtestatud veinivalmistustavadega, mis on kooskõlas asjakohase OIV 

standardiga, ning 

 

c) lepinguosalise kehtestatud määratluste ja veinivalmistustavadega, mis ei ole kooskõlas 

asjakohase OIV standardiga, mis on loetletud liites 2-D-1. 

 

3. Kui lepinguosaline teeb ettepaneku lubada uut või muuta olemasolevat määratlust või 

veinivalmistustava, mis on loetletud liites 2-D-1, nagu on osutatud punkti 2 alapunktis c, teavitab ta 

sellest viivitamata kirjalikult teist lepinguosalist. Teade sisaldab tehnilist toimikut, milles on uue või 

muudetud määratluse või veinivalmistustava täielik selgitus. Teine lepinguosaline võib esitada 

kirjaliku vastuväite 90 (üheksakümmend) päeva pärast teatise laekumise kuupäeva. Kui teine 

lepinguosaline ei esita vastuväidet, siis loetakse lepinguosalised liite 2-D-1 muudatusega 

nõustunuks. 

 

4. Kui teine lepinguosaline esitab vastuväite 90 (üheksakümne) päeva jooksul pärast punktis 3 

osutatud teatise laekumist, konsulteerivad lepinguosalised, et leida ühiselt kokkulepitud lahendus 

60 (kuuekümne) päeva jooksul pärast vastuväite laekumise kuupäeva. Perioodi 60 (kuuskümmend) 

päeva saab pikendada lepinguosaliste vastastikusel kokkuleppel. 

 

5. Kui lepinguosalised jõuavad konsultatsioonide ajal kokkuleppele, siis kohaldatakse punkte 6 

ja 7. Kui lepinguosalised ei jõua konsultatsioonide ajal sellisele kokkuleppele, siis liidet 2-D-1 ei 

muudeta. 
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6. Kaubandusnõukogu võib muuta liidet 2-D-1, et lisada uusi määratlusi või 

veinivalmistustavasid või muuta olemasolevaid määratlusi või veinivalmistustavasid, milles on 

lepitud kokku kooskõlas punktiga 3 või 4. 

 

7. Kui punkti 3 või 4 kohane kokkulepe on olemas, lubab lepinguosaline importida ja müüa 

tarbimiseks teises lepinguosalises toodetud veine pärast kuupäeva, mil määratlust või 

veinivalmistustava hakatakse kohaldama sellise meetme vastu võtnud lepinguosalise territooriumil, 

isegi kui punkti 6 kohast kaubandusnõukogu otsust ei ole selleks hetkeks vastu võetud või see ei ole 

veel jõustunud. 

 

 

B JAGU 

 

 

ARTIKKEL 3 

 

Veinitoodete ja kangete alkohoolsete jookide märgistus 

 

1. Lepinguosaline ei nõua veinitoodete või kangete alkohoolsete jookide mahutile, etiketile ega 

pakendile järgmiste või samaväärsete kuupäevade märkimist: 

 

a) pakendamise kuupäev, 

 

b) villimise kuupäev või 

 

c) tootmise või valmistamise kuupäev. 
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2. Lepinguosaline võib nõuda, et minimaalse säilivusaja kuupäev kuvataks sellise veinitoote 

või kange alkohoolse joogi mahutil, etiketil või pakendil, millel võib olla riknevate koostisosade 

lisamise tõttu lühem minimaalne säilivusaeg, kui tarbijad võiksid üldjuhul eeldada. 

 

3. Lepinguosaline ei nõua teise lepinguosalise toodetud veinitoodete või kangete alkohoolsete 

jookide mahutitel, etikettidel või pakenditel märgitud kaubamärkide, margitoote nimede või 

geograafiliste tähiste tõlkimist. 

 

4. Lepinguosaline lubab kohustusliku teabe, sh tõlgete kuvamist teise lepinguosalise toodetud 

veinitoote või kange alkohoolse joogi etiketile, pakendile või mahutile lisatud täiendaval etiketil. 

Kõnealune täiendav etikett võidakse lisada pärast importimist ja enne toote müügiks pakkumist 

lepinguosalise territooriumil, tingimusel et algse etiketi kohustuslik teave on täielikult ja täpselt 

kajastatud. 

 

5. Mahutil, etiketil, pakendil võib lubada partii tunnuskoodide kasutamist; kui kõnealuseid 

koode kasutatakse, siis neid ei kustutata. 

 

6. Lepinguosaline ei kohalda märgistamismeedet veinitoodete või kangete alkohoolsete 

jookide suhtes, mida turustati teise lepinguosalise territooriumil enne meetme jõustumise kuupäeva, 

v.a juhul, kui see on nõuetekohaselt põhjendatud. 

 

7. Teise lepinguosalise toodetud veinitoodete või kangete alkohoolsete jookide mahutitel, 

etikettidel või pakenditel on lubatud kasutada joonistusi, jooniseid või illustratsioone. Kõnealused 

joonistused, joonised või illustratsioonid ei asenda etiketi kohustuslikku teavet ning ei eksita 

tarbijaid veinitoodete ja kangete alkohoolsete jookide omaduste ning koostise asjus. 
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8. Viinamarjasordi nimi võidakse lisada imporditud ja lepinguosalise territooriumil turustatud 

veinitoodete etikettidele, kui kõnealuseid veinitooteid toodetakse seda sorti kasutades ja see sort on 

nimetatud vähemalt ühes järgmiste organisatsioonide loetelus: 

 

a) Rahvusvaheline Viinamarja- ja Veiniorganisatsioon (OIV), 

 

b) Rahvusvaheline Uute Taimesortide Kaitse Liit või 

 

c) Rahvusvaheline Taimede Geneetiliste Ressursside Nõukogu. 

 

Lepinguosalise viinamarjasordi nime, mis sisaldab või hõlmab teise lepinguosalise kaitstud 

päritolunimetust või kaitstud geograafilist tähist, ei kasutata teise lepinguosalisele eksporditud veini 

etiketil. 13-B lisa jagudes 1 ja 2 märgitud geograafiliste tähiste puhul märgivad lepinguosalised liite 

13-B-1 punktis 3 taimesortide nimed, mille kasutamist ei takistata. Lepinguosaline ei tohi takistada 

liite 13-B-1 punktis 4 osutatud viinamarjasortide kasutamist. 

 

9. Veinitoodete ja kangete alkohoolsete jookide suhtes ei kohaldata allergeenide märgistust 

allergeenide puhul, mida on kasutatud veinitoodete ning kangete alkohoolsete jookide tootmisel ja 

valmistamisel ning mis ei ole lõpptoote koostises1. 

 

10. Lepinguosaliste vahelise veinitoodete kaubanduse puhul võib vahuveini kirjeldada või 

tutvustada viitega tooteliigile, mis on täpsustatud Rahvusvaheline Viinamarja- ja 

Veiniorganisatsiooni veinivalmistustavade rahvusvahelises koodeksis. 

 

                                                 
1 See ei kehti gluteeni märgistamise kohta. 
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11. Järgmised veinitoodete ja kangete alkohoolsete jookide nimed on kaitstud kooskõlas 

tööstusomandi kaitse 20. märtsi 1883. aasta Pariisi konventsiooniga, nagu seda on viimati muudetud 

Stockholmis 14. juulil 1967: 

 

a) Euroopa Liidu liikmesriigi nimi asjaomasest Euroopa Liidu liikmesriigist pärit veinitoodete ja 

kangete alkohoolsete jookide puhul ning 

 

b) lepingule alla kirjutanud Mercosuri riigi nimi. 

 

 

ARTIKKEL 4 

 

Veinitoodetega seotud erimõistete kasutamine 

 

1. Euroopa Liit lubab iga lepingule alla kirjutanud Mercosuri riigi veinitoodete puhul, mida 

turustatakse Euroopa Liidus, kasutada liite 2-D-2 1. osas loetletud veinitermineid vastavalt nende 

määratlusele kõnealuse lepingule alla kirjutanud Mercosuri riigi seadustes ja õigusaktides. 

 

2. Mercosur lubab Euroopa Liidust pärit ja Mersosuris turustatavate veinitoodete puhul 

kasutada liite 2-D-2 2. osas loetletud veinitermineid vastavalt nende määratlusele Euroopa Liidu 

seadustes ja õigusaktides. 
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3. Lepinguosaline võib teisele lepinguosalisele teatada liitesse 2-D-2 täiendavate veiniterminite 

lisamise taotlusest. Teade sisaldab tehnilist toimikut, milles on määratletud veiniterminid ja milles 

on viide teavitava lepinguosalise kohaldatavatele seadustele ja õigusaktidele. Teine lepinguosaline 

teatab 6 (kuue) kuu jooksul alates teate laekumise kuupäevast kõnealuse taotluse läbivaatamise 

tulemusest. Kui kontrolli tulemusena kiidetakse heaks täiendava veinitermini lisamine, siis võib 

kaubandusnõukogu otsustada konsensuse alusel lisada see liitesse 2-D-2. 

 

 

ARTIKKEL 5 

 

Veinitoodete ja kangete alkohoolsete jookide sertifitseerimine 

 

1. Lepinguosaliselt imporditud ja teise lepinguosalise turule lastud veinitoodete puhul 

piirduvad dokumendid ja sertifikaadid, mida kumbki lepinguosaline võib nõuda, liites 2-D-3 

loetletud dokumentide ja sertifikaatidega. 

 

2. Lepinguosaline lubab oma territooriumile importida kangeid alkohoolseid jooke vastavalt 

eeskirjadele, mis on tema õigusaktides impordi tõendusdokumentide ja analüüsiaruannete suhtes 

kehtestatud. 

 

3. Lepinguosaline võib teiselt lepinguosaliselt imporditud veinitoodete ja kangete alkohoolsete 

jookide suhtes kehtestada ajutisi täiendavaid tõendamisnõudeid õiguspärase avaliku korra huvides, 

näiteks tervise- või tarbijakaitse huvides või pettuse vastu võitlemiseks. Sellistel juhtudel antakse 

teisele lepinguosalisele piisava aja jooksul nõuetekohast teavet, mis võimaldab neid täiendavaid 

nõudeid täita. Kõnealuseid nõudeid ei rakendata kauem, kui on vaja sellele konkreetsele avaliku 

korraga seotud küsimusele reageerimiseks, mille tõttu need kehtestati. 

 

4. Kaubandusnõukogu võib võtta vastu otsuse liite 2-D-3 muutmise kohta seoses käesoleva 

artikli punktis 1 osutatud dokumentide ja sertifikaatidega. 
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ARTIKKEL 6 

 

Kohaldatavad reeglid ja võrdne kohtlemine 

 

1. Kui käesolevas lepingus ei ole sätestatud teisiti ja ilma et see piiraks 6. peatüki sätete 

kohaldamist, toimub veinitoodete ja kangete alkohoolsete jookide importimine ja turustamine 

kooskõlas importiva lepinguosalise territooriumil kohaldatavate õigusaktidega. 

 

2. Lepinguosalise territooriumilt imporditud veinitooteid ei kohelda vähem soodsalt kui 

omamaist päritolu samasuguseid veinitooteid. 

 

 

C JAGU 

 

 

ARTIKKEL 7 

 

Üleminekumeetmed 

 

Veinitooteid ja kangeid alkohoolseid jooke, mis on käesoleva lepingu jõustumise kuupäeval 

toodetud ning mida on kirjeldatud ja tutvustatud kooskõlas lepinguosalise õigusaktidega ning 

lepinguosaliste vahel kohaldatavate kokkulepetega, kuid mis ei vasta käesoleva lisa sätetele, 

võidakse turustada järgmistel tingimustel: 

 

a) neid turustavad hulgimüüjad või tootjad 3 (kolme) aasta jooksul ja 

 

b) neid turustavad jaemüüjad varude ammendumiseni. 
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Liide 2-D-1 

 

 

LEPINGUOSALISTE AKTSEPTEERITUD MÄÄRATLUSED JA VEINIVALMISTUSTAVAD 

 

1. Värske käärimissete 

 

Värsket käärimissetet võidakse kasutada konkreetsetel ja piiratud tingimustel, mis on 

sätestatud komisjoni delegeeritud määruse (EL) 2019/934 (millega täiendatakse Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 1308/2013 seoses viinamarjakasvatusaladega, kus 

saaduste alkoholisisaldust võib suurendada, viinamarjasaaduste tootmisele ja säilitamisele 

kehtivate lubatud veinivalmistustavade ja piirangutega, kõrvalsaaduste minimaalse 

alkoholisisalduse ja nende kõrvaldamisega ning Rahvusvahelise Viinamarja- ja 

Veiniorganisatsiooni (OIV) toimikute avaldamisega) I lisa A osa tabeli 2 real 11.2. 

 

2. Kontsentreeritud viinamarjavirre, puhastatud kontsentreeritud viinamarjavirre ja sahharoos 

 

Kontsentreeritud viinamarjavirret, puhastatud kontsentreeritud viinamarjavirret ja sahharoosi 

võib kasutada rikastamiseks ja magustamiseks konkreetsetel ja piiratud tingimustel (Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu 17. detsembri 2013. aasta määruse (EL) nr 1308/2013 (millega 

kehtestatakse põllumajandustoodete ühine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks 

nõukogu määrused (EMÜ) nr 922/72, (EMÜ) nr 234/79, (EÜ) nr 1037/2001 ja (EÜ) nr 

1234/2007) VIII lisa I osa seoses viinamarjakasvatusvöönditega, kus saaduste 

alkoholisisaldust võib suurendada; viinamarjasaaduste tootmisele ja säilitamisele kehtivate 

lubatud veinivalmistustavade ja piirangutega, kõrvalsaaduste minimaalse alkoholisisalduse ja 

nende kõrvaldamisega ning Rahvusvahelise Viinamarja- ja Veiniorganisatsiooni (OIV) 

toimikute avaldamisega, samuti Brasiilia föderaalse dekreedi nr 8.198/2014 artikliga 22), 

nende toodete kasutamine lahjendatud kujul veinitoodetes ei ole lubatud.. 
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3. Vee lisamise piirang 

 

Vee lisamine veini valmistamisel ei ole lubatud, välja arvatud juhul, kui see on vajalik veini 

valmistamisel kasutada lubatud ühendite lahustamiseks. 
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Liide 2-D-2 

 

 

VEINITERMINID 

 

 

A JAGU 

 

EUROOPA LIIT 

 

 

B JAGU 

 

MERCOSUR 

 

ARGENTINA: 

 

Crianza,1 Dulce Natural,2 Fino,3 Gran Reserva,4 Reserva,5 Vino Dulce Natural,6 Vino Generoso7. 

 

                                                 
1 Selle termini kasutamist lubatakse veinitoodete puhul, mis on hõlmatud geograafilise 

tähisega. 
2 Selle termini kasutamist lubatakse veinitoodete puhul, mis on hõlmatud geograafilise 

tähisega. 
3 Selle termini kasutamist lubatakse veinitoodete puhul, mis on hõlmatud geograafilise 

tähisega. 
4 Selle termini kasutamist lubatakse veinitoodete puhul, mis on hõlmatud geograafilise tähisega 

ja mida on laagerdatud vaadis enne villimist vähemalt 18 (kaheksateist) kuud punaste veinide 

ja 12 (kaksteist) kuud valgete ja rosé venide puhul. 
5 Selle termini kasutamist lubatakse veinitoodete puhul, mis on hõlmatud geograafilise tähisega 

ja mida on laagerdatud vaadis enne villimist vähemalt 12 (kaksteist) kuud punaste veinide ja 

6 (kuus) kuud valgete ja rosé venide puhul. 
6 Selle termini kasutamist lubatakse veinitoodete puhul, mis on hõlmatud geograafilise 

tähisega. 
7 Selle termini kasutamist lubatakse veinitoodete puhul, mis on hõlmatud geograafilise 

tähisega. 
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Denominación de origen controlada (DOC), Indicación geográfica (IG), Indicación de Procedencia 

(IP) 

 

BRASIILIA: 

 

Fino,1 Gran Reserva,2 Leve,3 Reserva4. 

 

Denominação de origem (DO), Indicação geográfica (IG), Indicação de Procedência (IP) 

 

                                                 
1 Selle termini kasutamist lubatakse veinitoodete puhul, mis on hõlmatud geograafilise 

tähisega. 
2 Selle termini kasutamist lubatakse veinitoodete puhul, mis on hõlmatud geograafilise tähisega 

ja mida on laagerdatud vaadis enne villimist vähemalt 18 (kaheksateist) kuud punaste veinide 

ja 12 (kaksteist) kuud valgete ja rosé venide puhul. 
3 Selle termini kasutamist lubatakse veinitoodete puhul, mis on hõlmatud geograafilise 

tähisega. 
4 Selle termini kasutamist lubatakse veinitoodete puhul, mis on hõlmatud geograafilise tähisega 

ja mida on laagerdatud vaadis enne villimist vähemalt 12 (kaksteist) kuud punaste veinide ja 

6 (kuus) kuud valgete ja rosé venide puhul. 
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URUGUAY: 

 

Fino,1 Leve,2 Reserva,3 Viejo,4 Vino Generoso5. 

 

Denominación de origen (DO), Denominación de origen controlada (DOC), Indicación geográfica 

(IG), Indicación de Procedencia (IP) 

 

 

                                                 
1 Selle termini kasutamist lubatakse veinitoodete puhul, mis on hõlmatud geograafilise 

tähisega. 
2 Selle termini kasutamist lubatakse veinitoodete puhul, mis on hõlmatud geograafilise 

tähisega. 
3 Selle termini kasutamist lubatakse veinitoodete puhul, mis on hõlmatud geograafilise tähisega 

ja mida on laagerdatud vaadis enne villimist vähemalt 12 (kaksteist) kuud punaste veinide ja 

6 (kuus) kuud valgete ja rosé venide puhul. 
4 Selle termini kasutamist lubatakse veinitoodete puhul, mis on hõlmatud geograafilise 

tähisega. 
5 Selle termini kasutamist lubatakse veinitoodete puhul, mis on hõlmatud geograafilise 

tähisega. 
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Liide 2-D-3 

 

 

VEINITOODETE DOKUMENDID JA SERTIFITSEERIMINE 

 

Tõendusdokumendid ja analüüsiaruanne 

 

1. Lepinguosaline lubab importida veinitooteid oma territooriumile vastavalt impordi 

tõendusdokumente ja analüüsiaruandeid hõlmavatele eeskirjadele, mis on sätestatud 

käesolevas lisas. 

 

2. Veinitoodete lepinguosalise territooriumile importimise nõuete täitmiseks esitatakse importiva 

lepinguosalise pädevatele asutustele: 

 

a) päritoluriigi vastastikku tunnustatud ametiasutuse väljastatud sertifikaat ning 

 

b) kui veinitoode on mõeldud otseseks inimtarbimiseks, siis päritoluriigi tunnustatud 

laboriametniku koostatud analüüsiaruanne, mis sisaldab järgmist teavet: 

 

i) üldalkoholisisaldus mahuprotsentides, 

 

ii) üldhappesus, väljendatud viinhappena, 

 

iii) lenduvate hapete sisaldus, väljendatud äädikhappena ning 

 

iv) vääveldioksiidi üldsisaldus. 
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3. Veinitoodete ja kangete alkohoolsete jookidega kauplemise allkomitee võib võtta vastu 

otsuse, millega määratakse kindlaks käesoleva liite punktis 2 sätestatud eeskirjade üksikasjad, 

eelkõige kasutatavad vormid ja analüüsiaruandes esitatav teave. 

 

4. Võrdlusmeetoditena tunnustatud analüüsimeetodid, mille on avaldanud Rahvusvahelise 

Viinamarja- ja Veiniorganisatsioon (OIV), või kui OIV ei ole asjakohast meetodit 

tunnustanud ja avaldanud, siis on Rahvusvahelise Standardiorganisatsiooni soovitatud 

standarditele vastav analüüsimeetod ülimuslik viitena meetoditele, mida kasutatakse 

veinitoote analüütilise koostise kindlaksmääramiseks kontrollitegevuse kontekstis. 

 

5. Teise lepinguosalise territooriumilt pärinevate veinitoodete impordi suhtes ei kohaldata 

piiravamaid impordi sertifitseerimise nõudeid, kui on sätestatud 2-D lisas. 

 

 

________________ 
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